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Wichtige Hinweise

SODURAVIT

Zur Montageanleitung

Diese Montageanleitung ist Bestandteil der Duravit
Sauna und ist vor der Montage sorgfaltig zu lesen.

Erkldrung der Signalwdrter und Symbole

A GEFAHR!

Bei hohem Risiko, todlichen Gefahren,
schweren Verletzungen

HINWEIS!
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Zur Vermeidung von Sachschaden

Verweis auf Kapitel Elektroinstallation

Verweis auf Montagehinweis in diesem Kapitel

Aufforderung zum Sichten (z. B. auf Kratzer)

Verweis auf Paketnummer

Zielgruppe und Qualifikation

Die Sauna darf nur durch ausgebildete Sanitarinstalla-
teure montiert werden. Die Elektroinstallation darf nur
von ausgebildeten Elektroinstallateuren durchgefiihrt
werden.

HINWEIS!

Installationsvorschriften drtlicher Versorgungsunter-
nehmen sowie landerspezfische Normen sind uneinge-
schrankt einzuhalten.

Sicherheitshinweise

A GEFAHR! Lebensgefahr durch Stromschlag.
> Einzelne Komponenten der Sauna NICHT demontieren.

4 SAUNA_M_Inipi/15.09.14

Montagehinweise

Vor der Montage Vorinstallationsdatenblatter beachten.
Diese stehen im Internet unter www.duravit.com zum
Download bereit.

Mindestabstdnde
Um eine optimale Funktion der Sauna zu gewdahrleisten
und um Bauwerksschaden zu vermeiden, miissen zwin-
gend die Mindestabstdnde zum Bauwerkskorper einge-
halten werden.
vorne 1000 mm
seitlich 25 mm

oben 130 mm
unten 20 mm

Oberfldchen priifen (Grafik 1)
> Oberflachen nach dem Auspacken und Abziehen
der Schutzfolien auf Kratzer und Beschadigungen
priifen.
> Nach dem Auspacken stets Karton unterlegen,
um Oberflachen vor Beschadigungen zu schiitzen.

Saunasteine einlegen (Grafik 46)
> Saunasteine unter flieBendem Wasser griindlich
waschen.
> Saunasteine so in den Steinbehadlter einlegen, dass
die Konvektionsluftstromung gut zwischen den
Steinen zirkulieren kann:
 Steine locker einlegen und Behdlter bis zum
Rand auffiillen (Lieferumfang ist grofer als die
erforderliche Menge)
« keine zerbrochenen Steine einlegen (@ < 35 mm)

E Kabel anschliefen (Grafik 55)
> Kabel gemap Beschriftung verbinden.
> Gegebenenfalls externes Antennenkabel
anschlief3en.

Blattschrauben befestigen (Grafik 70)
> Blattschrauben bis etwa 1 mm Abstand zur Wand
eindrehen, um die Wand nicht zu verkratzen.

E Sitze befestigen (Grafik 82)
> Zundchst alle Kunststoffschrauben einer
Sitzebene eindrehen, dann die Schrauben
endgliltig festziehen.

E Dichtungen anbringen (Grafik 92)
> Dichtungen befeuchten und dann eindriicken.



Elektroinstallation

SODURAVIT B

Stromversorgung
Max. Nennleistung
Absicherung

RCD

Vorinstallation

> Festverlegte Zuleitung flir Stromversorgung legen:

e separate Absicherung und Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) vorschalten

o allpolig trennenden Hauptschalter vorschalten

o Zuleitung 3 000 mm herausschauen lassen

E Sauna anschliepen (Grafik 56)
HINWEIS! Funktionsstdrungen vermeiden!
> Leitungen nicht mit Kabelbindern
zusammenbinden.

ll Zuleitung an Steuerung anschlief3en.

Funktionen priifen (Grafik 57)
Der Betrieb des Ofens ohne Saunasteine kann zu
unzuldssig hohen Temperaturen fiihren.
> Ofen nur mit Saunasteinen betreiben.
> Magnet auf Tiirkontakt legen.
> Funktionen priifen.
> Magnet entfernen.

E Kabel verlegen (Grafik 58)
> Hauptzuleitungen nicht parallel zu
Steuerleitungen verlegen.

3N ~ 380 - 415 V 50/60 Hz
6,6 kW

l,=16 A

I,y < 30 MA
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Important information

SODURAVIT

About the mounting instructions

These mounting instructions come as part of the Duravit
Sauna and should be read carefully prior to the
installation.

Explanation of the key words and symbols

A DANGER! At high risk of fatal hazards or
serious injuries

NOTE!

da]
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To avoid property damage

Link to the Electrical Installation section

Link to the installation information in this
section

Inspection (e.qg. for scratches)

Link to box number

Target group and qualification

The sauna must only be installed by trained plumbing
engineers. The electrical installation may only be carried
out by qualified electricians.

NOTE!
Local installation regulations and any country-specific
standards must be observed at all times.

Safety instructions

A DANGER! Risk of fatal electric shock.
> Do NOT remove individual sauna components.

6 sAU NA_M_lInipi/15.09.14

Installation information

Please read pre-installation data sheets prior to the
installation. These are available to download on the
Internet at www.duravit.com.

Minimum clearances
The minimum clearances to the structure must be ob-
served to ensure the optimum function of the sauna and
to avoid damage to the structure.

Front 1000 mm Top 130 mm

Side 25 mm Bottom 20 mm

Checking the surfaces (Diagram 1)
> Check the surfaces for scratches and damage
after unpacking and removing the protective film.
> Always place the cardboard underneath after
unpacking to protect the surfaces from any
damage.

Inserting the sauna stones (Diagram 46)
> Wash the sauna stones thoroughly under running
water.
> Insert the sauna stones into the stone container
in such a way that the convection air flow can
circulate well between the stones:

e Insert the stones loosely and fill the container
up to the rim (The delivery includes more than
the quantity required)

e No not insert any broken stones (@ < 35 mm)

E Connecting the cable (Diagram 55)
> Connect the cable according to the labelling.
> Connect an external antenna cable if necessary.

Securing the flat leaf screws (Diagram 70)
> Screw in the flat leaf screws with a clearance
of approx. 1 mm to the wall so that there is no
damage to the wall.

E Securing the seats (Diagram 82)
> First of all, screws in all plastic screws of one
seating level, then tighten the screws definitively.

m Attaching the seals (Diagram 92)
> Moisten the seals and then push them in.



Electrical installation

SODURAVIT

Power supply

Max. nominal output
Fuse protection

RCD

Pre-installation

> Installing a permanent power supply line:
e Pre-connect a separate fuse and
residual current operating device (RCD)
e Pre-connect an all-pole separating main switch
o Allow the supply line to protrude by 3,000 mm

E Connecting the sauna (Diagram 56)
NOTE! Avoiding any malfunctions!
> Do not fasten the cables together with cable ties.

ll Connect the supply line to the controls.

Checking the functions (Diagram 57)
Operating the stove without sauna stones can lead
to unacceptably high temperatures.
> Only operate the stove with sauna stones.
> Place the magnet on the door contact.
> Check the functions.
> Remove the magnet.

E Installing the cable (Diagram 58)
> Do not install the main supply lines parallel to the
control cables.

3N ~ 380 - 415 V 50/60 Hz
6.6 kW

l,=16 A

I,y < 30 MA
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Remarques importantes

SODURAVIT

Concernant la notice de montage

Cette notice de montage fait partie du sauna Duravit
et doit étre lue attentivement avant e montage.

Explication des avertissements et symboles

A DANGER!

En cas de risques élevés, dangers
mortels, blessures graves

REMARQUE !

E Référence au chapitre Installation électrique
ED Référence a la Consigne de montage dans ce
chapitre

©
78

Pour évider les dégats matériels

Invitation a vérifier (p. ex. les rayures)

Référence au numéro de paquet

Groupe cible et qualification

Le sauna doit uniguement étre monté par des installa-
teurs sanitaires formés a cet effet. L'installation élec-
trigue doit uniqguement étre réalisée par des installateurs
électriques qualifiés.

REMARQUE !

L'installation doit obligatoirement étre réalisée selon les
consignes d'installation des fournisseurs locaux ainsi que
les normes spécifiques aux pays.

Instructions de sécurité

A DANGER ! Danger de mort par choc électrique.
> NE PAS démonter des composants du sauna.

8 SAUNA_M_lInipi/15.09.14

Consignes de montage

Avant le montage, lire les fiches techniques de
préinstallation. Celles-ci peuvent étre téléchargées sur
Internet via le site www.duravit.com.

Ecartements minimum
Afin de garantir le fonctionnement optimal du sauna et
d'éviter tout dommage sur le batiment, les écartements
minimum par rapport au corps du batiment doivent impé-
rativement étre respectés.
devant 1000 mm
coté 25 mm

dessus 130 mm
dessous 20 mm

Vérifier les surfaces (graphique 1)
> Vérifier si les surfaces sont rayées ou
endommageées lorsqu'elles sont déballées et les
films ont été retirés.
> Toujours poser un carton sous les piéces aprés
le déballage afin de protéger les surfaces contre
les rayures.

Placer les pierres pour sauna (graphique 46)
> Nettoyer soigneusement les pierres pour sauna a
'eau courante.
> Placer les pierres dans le réservoir de telle fagon
que le courant d'air de convection puisse circuler
entre les pierres :

o Déposer les pierres avec précaution et remplir
le réservoir jusqu'au bord (la quantité livrée
est supérieure a celle nécessaire)

o Ne pas mettre de pierres cassées (@ < 35 mm)

E Brancher le cable (graphique 55)
> Brancher le cable conformément a l'inscription.
> Le cas échéant, brancher le cable d'antenne
externe.

Fixer les vis a téte plate rectangulaire (graphique 70)
> Insérer les vis a téte place rectangulaire a env. 1mm
de distance du mur afin de ne pas rayer le mur.

E Fixer les sieéges (graphique 82)
> Visser d'abord toutes les vis en plastique d'une
rangée de siéges puis serrer finalement toutes les vis.

E Placer les joints (graphique 92)
> Humidifier les joints puis les enfoncer.



Installation électrique

SODURAVIT

Alimentation électrique
Puissance nominale max.
Fusible

RCD

Pré-installation

> Poser un cable fixe pour l'alimentation électrique :
o prévoir en amont un fusible dédié et un
disjoncteur différentiel séparé (RCD)
e Poser en amont un interrupteur principal a coupure
sur tous les poles
o Faire dépasser la ligne d'arrivée sur 3 000 m

E Raccorder le sauna (graphique 56)
REMARQUE ! Eviter les dysfonctionnements !
> Ne pas relier les cables a l'aide de serre-cables.

ll Raccorder (e cable d'alimentation a la
commande.

Vérifier le fonctionnement (graphique 57)
L'utilisation du poéle sans les pierres de sauna
peut entrainer la formation de températures trop
élevées.
> Utiliser uniqguement le poéle avec les pierres de

sauna.
> Poser l'aimant sur (e contact de la porte.
> Tester le fonctionnement.
> Retirer 'aimant.

m Poser le cable (graphique 58)
> Les cables d'alimentation principaux ne doivent
pas étre posés paralléelement aux cables de
commande.

3N ~ 380 - 415 V 50/60 Hz
6,6 kW

l,=16 A

I,y < 30 MA

SAUNA_M_Inipi/15.09.14 9
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Belangrijke aanwijzingen

SODURAVIT

Betreffende deze montagehandleiding

Deze montagehandleiding is een onderdeel van de
Duravit- sauna en moet vodr de montage zorgvuldig
worden doorgelezen.

Uitleg van de signaalwoorden en symbolen

A GEVAAR!

Bij hoog risico, dodelijk gevaar,
zware verwondingen

AANWIJZING!

ED Verwijzing naar het hoofdstuk Elektrische
installatie
ED Verwijzing naar montageaanwijzingen in dit
hoofdstuk

<@>| Visuele controle noodzakelijk (bijv. i.v.m.
krassen)

Ter voorkoming van materiéle schade

78
)
v

Verwijzing naar pakketnummer

Doelgroep en kwalificatie

De sauna mag uitsluitend door een erkend installatiebe-
drijf worden gemonteerd. De elektrische installatie mag

uitsluitend door elektriciens worden uitgevoerd.

LET OP!
De installatievoorschriften van de lokale nutsbedrijven

alsmede de voor het betreffende land geldende normen

moeten volledig in acht worden genomen.

Veiligheidsvoorschriften

A GEVAAR! Levensgevaar door elektrische schok.
> De afzonderlijke componenten van de sauna NIET
demonteren.

10 SAUNA_M_Inipi/15.09.14

Montage-instructie

Voor de montage op de gegevensbladen van de
voorinstallatie letten. Deze kunt u op internet
downloaden van www.duravit.com.

Minimale afstanden

Om een optimale functie van de sauna te waarborgen

en om schade aan het bouwwerk te voorkomen, moeten

absoluut de minimale afstanden tot de constructie in acht

worden genomen.
voor 1000 mm
zijkant 25 mm

boven 130 mm
onder 20 mm

Oppervlakken controleren (afb. 1)
> De oppervlakken na het uitpakken en lostrekken
van de beschermende folie op krassen en
beschadigingen controleren.
> Na het uitpakken altijd karton als ondergrond
gebruiken om de oppervlakken tegen
beschadigingen te beschermen.

Saunastenen aanbrengen (afb. 46)
> De saunastenen grondig wassen onder stromend
water.
> De saunastenen zo in de houder plaatsen dat de
convectieluchtstroming goed tussen de stenen
circuleren kan:

o Stenen los plaatsen en de houder tot de rand
vullen (er zijn meer stenen meegeleverd dan
nodig zijn)

e Geen gebroken stenen gebruiken (@ < 35 mm).

E Kabel aansluiten (afb. 55)
> Sluit de kabel aan volgens de opschriften.
> Sluit eventueel een externe antennekabel aan.

Bladschroeven bevestigen (afb. 70)
> Bladschroeven tot circa 1 mm afstand ten
opzichte van de wand indraaien om geen krassen
op de wand te maken.

E Zittingen bevestigen (afb. 82)
> Eerst alle kunststofschroeven van een zitniveau
indraaien, vervolgens de schroeven definitief
vastdraaien.

m Pakkingen aanbrengen (afb. 92)
> De pakkingen bevochtigen en vervolgens
vastduwen.



SODURAVIT

Elektrische installatie

Stroomvoorziening 3N ~ 380 - 415V 50/60 Hz
Max. nominaal vermogen 6,6 KW

Beveiliging l,=16 A

RCD I,y $ 30 mA

Voorinstallatie

> Vastgelegde toevoerleiding voor stroomtoevoer leggen:
o aparte zekering en lekstroom-
schakelaar (RCD) voorschakelen
o met alle polen gescheiden hoofdschakelaar
voorschakelen
o toevoerleiding 3 000 mm laten uitsteken

E Sauna aansluiten (afb. 56)
AANWIJZING! Functiestoringen vermijden!
> Leidingen niet met kabelbinders samenbinden.

ll Toevoerleiding op besturing aansluiten.

Functies controleren (afh. 57)
Gebruik van de oven zonder saunastenen kan tot
ontoelaatbaar hoge temperaturen voeren.
> Gebruik de oven uitsluitend met saunastenen.
> Plaats een magneet op het deurcontact.
> Controleer de functies.
> Verwijder de magneet.

E Kabel leggen (afb. 58)
> Hoofdtoevoerleidingen niet evenwijdig aan de
regelleidingen aanbrengen.

SAUNA_M_Inipi/15.09.14 11



Informacion importante

SODURAVIT

Instrucciones de montaje

Estas instrucciones de montaje acompanan a la sauna
Duravit y es necesario leerlas cuidadosamente antes del
montaje.

Explicacion de las indicaciones y simbolos de advertencia

A iPELIGRO! Riesgo elevado, peligro de muerte o
lesiones graves

iADVERTENCIA! Para evitar dafnos materiales

da]
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Indica el capitulo Instalacidn eléctrica

Indica una advertencia acerca del montaje en
este capitulo

Fijese que no haya, por ejemplo, arafazos

Indica el nUmero de paquete

Instaladores y cualificacion

La sauna Unicamente podran montarla instaladores sa-
nitarios cualificados. La instalacidn eléctrica solo podran
realizarla instaladores eléctricos cualificados.

iADVERTENCIA!

Deberan cumplirse sin restricciones las instrucciones de
instalacion de las empresas de suministro locales y las
normas especificas de cada pais.

Advertencias de sequridad

A iPELIGRO! Peligro de muerte por descarga eléctrica.
> NO desmontar los diferentes componentes de la sauna.

Indicaciones de montaje

Antes de llevar a cabo el montaje, tener en cuenta las
fichas de preinstalacion. Pueden descargarse en Internet
del sitio web www.duravit.com.

Distancias minimas
Para garantizar el funcionamiento dptimo de la sauna'y
evitar que se produzcan dafos en el edificio, es impres-
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cindible mantener las distancias minimas con respecto al

cuerpo del edificio.
Delante 1000 mm
Lateral 25 mm

Arriba 130 mm
Abajo 20 mm

Comprobar las superficies (imagen 1)

> Una vez que haya desembalado el producto
y haya retirado las peliculas protectoras
comprobar que las superficies no estén dafadas
ni que presenten aranazos.

> Cuando haya desembalado el producto colocar
siempre cartdn por debajo para proteger las
superficies de dahos.

Colocar las piedras de la sauna (imagen 46)
> Lavar bien las piedras de la sauna con agua
corriente.
> Colocar las piedras de la sauna de tal forma que
la corriente de aire de conveccion pueda circular
bien entras las piedras:

o Colocar las piedras de forma que queden
sueltes y llenar el contenedor hasta el borde (el
volumen de suministro es mayor que la canti-
dad necesaria)

e No colocar piedras rotas (@ < 35 mm)

E Conectar el cable (imagen 55)
> Conectar el cable segun la inscripcion.
> Sies necesario, conecte un cable de antena
externo.

Fijar los tornillos de aletas (imagen 70)
> Atornillar los tornillos de aletas guardando una
distancia de hasta aprox. 1 mm con la pared para
no rayar la pared.

E Fijar los asientos (imagen 82)
> Después, atornillar los tornillos de plastico en un
nivel de asiento, después apretar los tornillos de
forma definitiva.

E Colocar las juntas (imagen 92)
> Humedecer las juntas y presionarlas después.



Instalacion eléctrica

SODURAVIT

Alimentacion eléctrica
Potencia nominal max.
Dispositivo de sequridad
RCD

Preinstalacion

> Colocar el cable para el suministro eléctrico bien fijado:
e instalar por separado un fusible y un dispositivo dife-

rencial (DDR)

o instalar un interruptor principal omnipolar

o Dejar que el cable de alimentacion sobresalga
3.000 mm

E Fijar la sauna (imagen 56)
iADVERTENCIA! Para evitar los fallos de
funcionamiento
> No atar los cables juntos con una brida.

ll Conectar el cable de alimentacion al mando..

Comprobar las funciones (imagen 57)
La operacidn de la estufa sin piedras de sauna
puede hacer que la temperatura aumente a un
punto inadmisible.
Operar la estufa solo con piedras de sauna.
> Colocar el iman en el contacto de la puerta.
> Comprobar las funciones.
> Retirar el iman

A\

m Colocar el cable (imagen 58)

> No colocar los cables de alimentacion principales

de forma paralela a los cables de mando.

3N ~ 380 - 415 V 50/60 Hz
6,6 kW

l,=16 A

I,y < 30 MA

SAUNA_M_Inipi/15.09.14 13



Indicazioni importanti

SODURAVIT

Riguardo alle istruzioni di montaggio

Queste istruzioni di montaggio sono parte integrante
della sauna Duravit e dovranno essere lette
accuratamente prima del montaggio.

Legenda

A PERICOLO! Rischio elevato, pericolo di morte, gravi
infortuni

NOTA!

da]
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Per evitare danni materiali

Riferimento al capitolo Installazione elettrica

Riferimento alla nota al montaggio in questo
capitolo

Richiesta di ispezione visiva (es. per cercare
graffi)

Riferimento al numero di pacchetto

Rivolgersi a tecnici qualificati

La sauna deve essere installata esclusivamente da tecnici
specializzati e qualificati. L'installazione elettrica deve
essere eseguita solo da elettricisti qualificati.

NOTA!

Nell'installazione rispettare sempre rigorosamente le
normative specifiche di enti di approvvigionamento locali
e le norme nazionali.

Indicazioni di sicurezza

A PERICOLO! Pericolo di morte da scossa elettrica.
> NON smontare i singoli componenti della sauna.

14 SAUNA_M_Inipi/15.09.14

Indicazioni per l'installazione

Prima di esequire il montaggio osservare le schede
tecniche di preinstallazione. Tali schede sono scaricabili
da internet al sito www.duravit.com.

Distanze minime
Per garantire un funzionamento ottimale della sauna
ed evitare danni alle opere in muratura & indispensabile
mantenere le distanze minime dai corpi in muratura.
davanti 1000 mm sopra 130 mm
di lato 25 mm sotto 20 mm

Controllare le superfici (fig. 1)
> Controllare le supertfici dopo il disimballo e
la rimozione delle pellicole protettive per
individuare eventuali graffi e danni.
> Dopo il disimballo mettere sempre del cartone al
di sotto per proteggere le superfici dai danni.

Posa delle pietre della sauna (fig. 46)
> Lavare con cura le pietre della sauna sotto acqua
corrente.
> Posare le pietre della sauna nell'apposito
contenitore in modo da ottenere una buona
circolazione del flusso d'aria convettiva fra le pietre:
o Posare le pietre tenendole un po' distanziate e
riempire il contenitore fino al bordo (la fornitura
contiene piu pietre del necessario)
o Non inserire pietre rotte (@ < 35 mm)

E Collegare i cavi (fig. 55)
> Collegare i cavi secondo la dicitura.
> Se necessario, collegare il cavo dell'antenna
esterno.

Fissaggio delle viti a testa a chiave piatta

rettangolare (fig. 70)

> Avvitare le viti a testa a chiave piatta
rettangolare fino a 1 mm circa di distanza dalla
parete per evitare di graffiare la parete.

Fissaggio delle panche (fig. 82)

> Per prima cosa avvitare tutte le viti in plastica
di un piano delle panche, quindi serrare
definitivamente le viti.

E Applicazione delle guarnizioni (fig. 92)
> Inumidire le guarnizioni e spingerle in sede.



Installazione elettrica

SODURAVIT

Alimentazione

Potenza nominale max.
Interruttori di protezione
RCD

Preinstallazione

> Predisporre il cavo di alimentazione:
e Predisporre una messa a terra ed un salvavita (RCD)
separati
o Collegare a monte l'interruttore principale onnipola-
re sezionatore
o Far fuoriuscire il cavo di alimentazione per una lung-
hezza di 3 000 mm

E Collegamento della sauna (fig. 56)
NOTA! Evitare anomalie di funzionamento!
> Non legare insieme i cavi con apposite fascette.

n Collegare il cavo di alimentazione al comando.

Controllo delle funzioni (fig. 57)
Il funzionamento della stufa senza le apposite pietre
per sauna puo portare a temperature troppo elevate
non consentite.
> Utilizzare la stufa solo con le pietre per sauna.
> Mettere il magnete a contatto con la porta.
> Controllare le funzioni.
> Rimuovere il magnete.

E Posare i cavi (fig. 58)
> Non posare i cavi principali paralleli ai cavi di
comando.

3N ~ 380 - 415 V 50/60 Hz
6,6 kW

l,=16 A

I,y < 30 MA
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Indicag6es importantes

SODURAVIT

Sobre as instrucdes de montagem

Estas instrucdes de montagem sao parte integrante da
sauna Duravit e devem ser lidas com atencao antes da
montagem.

Descricao das palavras-chave e dos simbolos

A PERIGO!

Risco elevado, perigo de morte,
ferimentos graves.

NOTA! Prevencao de danos materiais

E Referéncia ao capitulo Instalacao eléctrica
ED Referéncia a indicacao de montagem neste
capitulo

<{@>| Solicitagao para examinar (p.ex. quanto a
arranhdes)

78
)
v

Referéncia ao nimero do pacote
Grupo-alvo e qualificacao

A sauna s6 deve ser montada por instaladores sanitarios
qualificados. A instalagao eléctrica so deve ser realizada
por instaladores eléctricos qualificados.

NOTA!
Devem ser respeitadas as directivas de instalacao locais
assim como as normas especificas do pais.

Indicacdes de seqguranca

A PERIGO! Perigo de vida devido a choque eléctrico.
> NAO desmontar os componentes individuais da sauna.

16 SAUNA_M_Inipi/15.09.14

Indicacdes de montagem

Antes da montagem devem ser observadas as fichas
de dados para pré-instalacao. Estas encontram-se na
internet, para download, em www.duravit.com.

Distancias minimas
Para assequrar um funcionamento otimizado da sauna e
para evitar danos na construcao, é imprescindivel manter
as distancias minimas em relagdo a construcgao.

na frente 1000 mm em cima 130 mm

nos lados 25 mm em baixo 20 mm

Verificar as superficies (grafico 1)
> Depois de desembalar e de remover as peliculas
de proteccgdo, se deve controlar as superficies
quanto a arranhdes e danos.
> Depois de desembalar, se deve sempre forrar o
chdo com papelao para proteger as superficies
de danos.

Colocar as pedras de sauna (grafico 46)
> Lavar bem as pedras de sauna, sob aqua
corrente.
> Colocar as pedras de sauna no recipiente para
as pedras, de modo que a corrente de ar de
convecgao possa circular bem entre as pedras:
e Agrupar as pedras, bem soltinhas, no recipien-
te e encher até a borda (o volume de forne-
cimento contém mais do que a quantidade
necessaria)
e nao colocar pedras quebradas (@ < 35 mm)

E Conexao de cabos (grafico 55)
> Conectar os cabos de acordo com a descrigao.
> Se necessario, pode ser conectado um cabo de
antena externo.

Fixar os parafusos de cabeca furada (grafico 70)
> Atarraxar os parafusos de cabeca furada até 1mm
de distancia da parede, para nao arranhar a parede.

E Fixar os assentos (grafico 82)
> Primeiro devem ser atarraxados todos os
parafusos de plastico de um assento e, em
sequida, apertar os parafusos permanentemente.

E Aplicar as vedacdes (grafico 92)
> Umedecer as vedacdes e, em sequida, introduzi-las.



Instalacao eléctrica

SODURAVIT

Alimentacao de corrente eléctrica
Poténcia nominal max.

Proteccao

Proteccao diferencial residual

Pré-instalacao

> Cabo de alimentagao instalado de forma fixa para
alimentacao de corrente eléctrica:

o instalar um disjuntor separado e um dispositivo de

proteccao diferencial residual (RCD)

e instalar um interruptor principal que separa todos

os polos

o Deixar o cabo de alimentac¢do sobressair 3 000 mm

E Conectar a sauna (grafico 56)
NOTA! Evitar erros de funcionamento!
> Nao amarrar os cabos com agrupadores de
cabos.

ll Ligar o cabo de alimentacado a tomada de rede

eléctrica.

Verificar as fungdes (grafico 57)
A operacao do forno sem pedras de sauna pode
levar a temperaturas inadmissivelmente altas.
S6 operar o forno com pedras de sauna.
> Colocar o ima no contacto da porta.
> Verificar as funcdes.
> Remover o ima.

v

m Instalacao de cabos (grafico 58)
> Nao instalar os cabos de alimentacao
paralelamente aos condutores de comando.

3N ~ 380 - 415 V 50/60 Hz
6,6 kW

l,=16 A

I,y < 30 MA
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Vigtige henvisninger

SODURAVIT

Om monteringsvejledningen

Denne monteringsvejledning hgrer med til Duravit sauna
0g skal laeses omhyggeligt igennem fgr monteringen.

Forklaring af signalordene og symbolerne

A FARE!

Ved hgj risiko, fare med dgden til falge,
alvorlige kvaestelser

BEMARK!

4]
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For at undga tingskader

Henviser til kapitel Elinstallation

Henviser til Monteringsanvisninger i dette
kapitel

Opfordrer til visuel kontrol (f.eks. for ridser)

Henviser til pakkenummer

Malgruppe og kvalifikationer

Saunaen ma kun monteres af uddannede sanitaerinstalla-
terer. Elinstallationen ma kun gennemfgres af uddannede
el-installatgrer.

BEM/ERK!
Lokale installationsforskrifter og landespecifikke stan-
darder skal altid overholdes.

Sikkerhedsforskrifter

A FARE! Livsfare som fglge af elektrisk stad.
> Demonter IKKE de enkelte komponenter fra saunaen.

18 SAUNA_M_Inipi/15.09.14

Monteringsvejledning

Fe\g forinstallationsdatabladene, fér montering finder
sted. Disse kan downloades fra internettet under
www.duravit.com.

Mindsteafstande
For at sikre, at saunaen fungerer optimalt, og for at
undga skader pa vaegge og lofter, er det meget vigtigt, at
mindsteafstandene til veegge og lofter overholdes.

foran 1000 mm foroven 130 mm

til siden 25 mm nedenunder 20 mm

Overfladerne kontrolleres (grafik 1)
> Kontrollér overfladerne for ridser og
beskadigelser efter udpakningen og fjernelsen af
beskyttelsesfolien.
> Laeg altid karton under delene efter udpakningen
for at beskytte overfladerne imod beskadigelser.

Saunasten ileegges (grafik 46)
> Vask saunastenene grundigt under rindende
vand.
> Anbring saunastenene sadan i stenbeholderen,
at konvektionsluftstrammen kan cirkulere godt
imellem stenene:

o Laeg stenene |gst i og fyld beholderen til
randen (leveringsomfanget er stgrre end den
pakravede mangde)

o Lag ikke itusldede sten i beholderen
(@ <35 mm)

E Kabel tilsluttes (grafik 55)
> Tilslut kablet i henhold til paskriften.
> Om ngdvendigt tilsluttes det eksterne antennekabel.

Bladskruer fastggres (grafik 70)
> Skru bladskruerne ind til en afstand fra vaeggen
pa ca. 1 mm, sa vaeggen ikke bliver ridset.

E Sadet fastggres (grafik 82)
> Skru fgrst alle kunststofskruer til et seedeniveau
ind og fastspaend dem derefter.

m Teetningslister anbringes (grafik 92)
> Fugt taetningslisterne og tryk dem ind.



Elinstallation

SODURAVIT

Stremforsyning
Maks. nominel effekt
Sikring

RCD (fejlstrgmsrelae)

For installation

> Traek fastinstalleret elledning til stremforsyning:
o Installér en separat afsikring og fejlstrem-beskyttel-
sesanordning (RCD)
o Fordobl en hovedafbryder til afbrydelse af alle poler
o Sgrg for, at elledningen stikker 3000 mm ud

E Sauna tilsluttes (grafik 56)
BEMZERK! Undga funktionsfejl!
> Bind ikke ledninger sammen med kabelholdere.

ll Tilslut elledningen til styringen.

Funktionerne kontrolleres (grafik 57)
Anvendelse af ovnen uden saunasten kan medfgre
for hgje temperaturer.
> Ovnen ma kun anvendes med saunasten.
> Sat magneten fast pa dgrkontakten.
> Kontrollér funktionerne.
> Fjern magnet.

E Placering af kabel (grafik 58)
> Traek ikke hovedledningerne parallelt med
styreledningerne.

3N ~ 380 - 415 V 50/60 Hz
6,6 kW

l,=16 A

I,y < 30 MA
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Tarkea ohje

SODURAVIT

Asennusohjeesta

Tama asennusohje on Duravit-saunan
osa ja se on luettava huolellisesti ennen asennusta.

Merkkisanojen ja symbolien selitys

A VAARA!

Erittdin vaaralliset tilanteet,
kuolemaan johtavat vaarat, vakavat
loukkaantumiset

OH)E!

E Viittaus lukuun Sdhkoasennus

Viittaus tassa luvussa olevaan
asennusohjeeseen

Aineellisten vahinkojen valttaminen

=)

<> Kehotus silmamaaraiseen tarkastukseen (esim.
naarmut).

g
i
I[ﬂ A

»1)

Viite pakkausnumeroon

Kohderyhmat ja patevyysvaatimukset

Saunan saavat asentaa ainoastaan koulutetut LVI-
asentajat. Sdhkdasennuksen saavat suorittaa ainoastaan
koulutetut sahkdasentajat.

OHJE!
Paikallisen sahko- ja vesilaitoksen asennusmaarayksia
seka maakohtaisia normeja on ehdottomasti noudatettava.

Turvallisuusohjeita

A VAARA! Sdhkdiskusta aiheutuva hengenvaara.
> ALA pura saunan yksittdisia komponentteja.

20 SAUNA_M_Inipi/15.09.14

Asennusohjeet

Huomioi asennustietolehtiset ennen asennusta. Ne
voidaan ladata internetissa osoitteesta www.duravit.com.

Vahimmaisetaisyydet
Saunan ihanteellisen toiminnan takaamiseksi ja raken-
nusvaurioiden valttamiseksi on ehdottomasti noudatetta-
va vahimmaisetaisyyksia rakennuksen runkoon.

edessd 1000 mm ylhdalld 130 mm

sivussa 25 mm alhaalla 20 mm

Pintojen tarkastaminen (kuva 1)
> Tarkasta pinnat pakkauksesta purkamisen ja
suojamuovin poistamisen jalkeen naarmujen ja
vaurioiden varalta.
> Aseta aina alle pahvi pakkauksesta purkamisen
jalkeen pintojen suojaamiseksi vaurioitumiselta.

Kiuaskivien ladonta (kuva 46)
> Pese kiuaskivet perusteellisesti juoksevan veden
alla.
> Lado kiuaskivet kivitilaan niin, etta ilma paasee
kiertamaan hyvin kivien valissa:

o Lado kivet ilmavasti ja tayta kivitila reunoihin
asti (toimitusmaara on suurempi kuin vaaditta-
va maara)

o Al3 kdyta sarkyneitd kivia (@ < 35 mm)

E Kaapeliliitdnta (kuva 55)
> Liita kaapelit ndytetylla tavalla.
> Liita tarvittaessa ulkoinen antennikaapeli.

Lehtiruuvien kiinnittaminen (kuva 70)
> Kierra lehtiruuvit paikoilleen n. 1 mm:n
etaisyydelle seindstd, jotta seind ei naarmuunnu.

E Lauteiden kiinnittaminen (kuva 82)
> Kierra aluksi kaikki yhden laudetason
muoviruuvit paikoilleen, kirista ruuvit sitten
lopulliseen tiukkuuteen.

E Tiivisteiden kiinnittaminen (kuva 92)
> Kostuta tiivisteet ja paina ne sitten paikoilleen.



Sahkoasennus

SODURAVIT

Virransyotto

Maks. nimellisteho
Sulake

RCD

Ennen asennusta

> Asenna kiinted tulojohto virransyottoa varten:
o Liita erillinen sulake ja vikavirtasuojakytkin (RCD)
o Kytke kaikki navat erottava paakytkin
e Anna tulojohdon jaada esiin 3000 mm

E Saunan liittaminen (kuva 56)
OHJE! Valta toimintahairigita!
> Al sido johtoja yhteen nippusiteilla.

|I Liita tulojohto ohjaukseen.

Toimintojen tarkastaminen (kuva 57)
Kiukaan kayttaminen ilman kiuaskivia voi johtaa
lilan korkeisiin lampatiloihin.

Kayta vain kiuaskivilla taytettya kiuasta.

> Aseta magneetti ovikoskettimeen.

> Tarkasta toiminnot.

> Irrota magneetti.

v

E Kaapelien asennus (kuva 58)
> Al3 asenna tulojohtoja rinnakkain ohjausjohtojen
kanssa.

3N ~ 380 - 415V 50/60 Hz
6,6 kW

l,=16 A

I,y < 30 MA
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Viktig informasjon

SODURAVIT

Til monteringsanvisningen

Denne monteringsanvisningen hgrer med til Duravit-
saunaen, og skal leses grundig fgér montering.

Forklaring av signalord og symbol

A FARE!

Ved hgy risiko, dgdelige farer,
store personskader

MERKNAD!

4]
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For & unnga tingskader

Det vises til kapittel "Elektroinstallasjon"

Henvisning til monteringstips i dette kapittelet

Oppfordring til visuell kontroll (f.eks. med tanke
pa riper)

Henvisning til pakkenummer

Malgruppe og kvalifisering

Saunaen skal kun monteres av utdannede VVS-montgrer.
Elektroinstallasjon skal kun foretas av utdannede elektri-
kere.

MERK!
Lokale og nasjonale standarder skal alltid overholdes ved
montering.

Sikkerhetsregler

A FARE! Livsfare fra stremstgat.
> Enkeltkomponenter i saunaen skal IKKE demonteres.
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Monteringstips

Fgr montering, fglg forinstallasjons-databladene. Disse
kan du laste ned pa internett pa www.duravit.com.

Minsteavstander
Minsteavstandene til konstruksjonen ma overholdes for a
sikre at badstuen fungerer optimalt og for & unnga skader
pa konstruksjonen.
foran 1000 mm
pa sidene 25 mm

oppe 130 mm
nede 20 mm

Kontrollere overflatene (figur 1)
> Kontroller overflatene etter utpakking og etter
at beskyttelsesfolien er trukket av, med tanke pa
riper og skader.
> Etter utpakking skal delene alltid legges pa
kartong for & beskytte overflatene mot skader.

Legge inn saunasteinene (figur 46)
> Vask saunasteinene grundig i rennende vann.
> Legg saunasteinene i steinbeholderen pa en slik
mate at konveksjonsluftstrammen kan sirkulere
ordentlig mellom steinene:

o Legg steinene lgst i beholderen og fyll opp til
kanten (Det leveres flere enn det som er ngd-
vendig)

o lkke legg inn knuste steiner (@ < 35 mm)

E Koble til kabelen (figur 55)
> Koble til kabelen iht. merkingen.
> Koble eventuelt til ekstern antennekabel.

Feste bladskruene (figur 70)
> Skru inn bladskruene til de er ca. 1 mm fra
veggen, for a ikke ripe opp veggen.

E Feste setene (figur 82)
> Skru forst inn alle plastskruene til ett seteniva,
og trekk dem sa til.

m Plassere pakninger (figur 92)
> Fukt pakningene, og trykk dem sa inn.



Elektroinstallasjon

SODURAVIT

Stremforsyning

Maks. nominell effekt
Sikring

RCD

Forinstallasjon

> Trekk fast tilfgrselsledning for stremforsyning:
o separat sikring og jordfeilbryter (RCD) skal forkobles
o Skillende hovedbryter for alle poler forkobles.
e La ledningen stikke 3000 mm ut

E Koble til sauna (figur 56)
MERKNAD! Unnga funksjonsfeil!
> |kke koble sammen ledningene med kabelstrips.

n Koble tilfgrselsledningen til styringen.

Kontrollere funksjoner (figur 57)
Bruk av ovnen uten saunasteiner kan fgre til for
hgye temperaturer.
> Ma kun brukes med saunasteiner.
> Plasser magneten pa dgrkontakten.
> Kontroller funksjonen.
> Fjern magneten.

E Legg kabelen (figur 58)
> lkke legg tilfgrselsledningen parallelt med
styreledningen.

3N ~ 380 - 415 V 50/60 Hz
6,6 kW

l,=16 A

I,y < 30 MA
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Viktig information

SODURAVIT

Om monteringsanvisningen

Monteringsanvisningen utgdr en del av Duravit-bastun.
Las noga igenom den fére monteringen.

Forklaring till signalord och symboler

A FARA!

Hog risk for allvarliga eller livshotande
skador

0BS! For att undvika sakskador

E Hanvisning till kapitlet Elinstallation
ED Hanvisning till monteringsanvisningar i det har
kapitlet

<@>| Uppmaning till besiktning (t.ex. om det finns
repor)

(2]
5
1
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Hanvisning till paketnummer

Malgrupp och behédrighet

Bastun far bara monteras av utbildade VVS-installatorer.

Elinstallationen far bara gdras av utbildade elinstallats-
rer.

0BS!
Folj ovillkorligen gallande normer och lokala installa-
tionsforeskrifter.

Sdkerhetsanvisningar

A FARA! Livsfara p.g.a. elstotar.
> Demontera INTE bastuns komponenter.
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Monteringsanvisningar

Las noga igenom databladen om forinstallation fore
montering. Ga in pa www.duravit.com for att (adda ner
dem.

Minimiavstand
For att garantera att bastun fungerar optimalt och for att
undvika byggnadsskador ar det absolut nédvandigt att
beakta minimiavstanden till byggnadskroppen.

fram 1000 mm uppe 130 mm

pé sidan 25 mm nere 20 mm

Kontrollera ytorna (bild 1)
> Kontrollera efter uppackningen och nar
skyddsfolierna dragits av om ytorna ar skadade
eller uppvisar repor.
> Lagg alltid under kartongen efter uppackningen
for att skydda ytorna fran skador.

Ldgg in bastustenarna (bild 46)
> Spola av bastustenarna grundligt med vatten.
> Ldgg in bastustenarna i stenbehallaren sa att
konvektionsluftstromningen kan cirkulera bra
mellan stenarna:
 ldgg in stenarna utan att packa dem och fyll
behallaren upp till kanten (i leveransen ingar
mer &n vad som behgvs)
 ldgg inte in skadade stenar (@ < 35 mm)

E Anslut kabeln (bild 55)
> Koppla kabeln enligt paskriften.
> Anslut i forekommande fall en extern
antennkabel.

Séatt fast bladskruvarna (bild 70)
> Skruva in bladskruvarna till ca 1 mm avstand
fran vaggen for att inte skrapa vdggen.

E Séatt fast sitsarna (bild 82)
> Skruva in alla plastskruvar till en sits innan
skruvarna dras at slutgiltigt.

m Satt fast tatningarna (bild 92)
> Fukta tatningarna och tryck sedan in dem.



Elinstallation

SODURAVIT

Stromforsdrjning
Max. markeffekt
Avsdkring

RCD

Forberedelser

> Dra en fast forlagd matarledning for stromforsorjning:

o anslut via separat sakring och jordfelsbrytare (RCD)
o anslut via allpolig huvudstrombrytare
o se till att matarledningen sticker ut 3 000 mm

E Anslut bastun (bild 56)
0BS! Undvik funktionsfel!
> Bind inte samman ledningarna med kabelband.

|I Anslut matarledningen till styrningen.

Kontrollera funktionerna (bild 57)
Att anvanda aggregatet utan bastustenar kan leda
till otillatet hoga temperaturer.
Aggregatet far bara anvandas med bastustenar.
> Lagg magneten pa dorrkontakten.
> Kontrollera funktionerna.
> Ta bort magneten.

v

E Forlagg kabel (bild 58)
> Drainte huvudmatarledningarna parallellt med
styrledningarna.

3N ~ 380 - 415 V 50/60 Hz
6,6 kW

l,=16 A

l, = 30 mA
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Olulised nouanded

SODURAVIT

Paigaldusjuhendist

Paigaldusjuhend on Duravit-sauna koostisosa ja tuleb
enne paigaldamist hoolikalt labi lugeda.

Signaalsonade ja siimbolite seletus

A OHT!

Suure riski korral, ohu korral elule,
raskete vigastuste korral

VIIDE!

4]
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Materiaalse kahju valtimiseks

Viide peatiikileElektripaigaldus

Viide paigaldusnduannetele selles peatiikis

Vaatluskontrolli ndue (nt kriimustuste osas)

Viide paki numbri kohta

Sihtriihm ja kvalifikatsioon

Sauna tohivad paigaldada ainult vastava valjadppe
saanud sanitaarseadmete paigaldajad. Elektripaigaldust
tohivad teha ainult spetsiaalse vadljadppe saanud elektri-
paigaldajad.

VIIDE!
Pidage rangelt kinni kohalike tarneettevotete paigaldus-
eeskirjadest, samuti riigispetsiifilistest standarditest.

Ohutusjuhised

A OHT! L Elektrildok on eluohtlik.
> Sauna Uksikuid osi EI TOHI kiiljest ara monteerida.
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Paigaldamisjuhend

Enne paigaldamist lugeda |abi eelpaigalduse andmelehed.
Need leiab allalaadimiseks internetist aadressil www.
duravit.com.

Miinimumkaugused
Sauna optimaalse funktsioneerimise tagamiseks paigal-
dusest tingitud kahjustuste valtimiseks tuleb kindlasti
kinni pidada miinimumkaugustest hoone pindadest.
eespool 1000 mm tleval 130 mm
kiiljel 25 mm all20 mm

Pindade kontrollimine (joonis 1)
> Parast lahtipakkimist ja kaitsekile eemaldamist
kontrollida, et pindadel ei oleks kriimustusi.
> Lahtipakitud osadele panna alati papp alla, et
kaitsta pindu kahjustuste eest.

Saunakivide paigaldamine (joonis 46)
> Saunakivid tuleb voolava vee all pdhjalikult
puhtaks pesta.
> Saunakivid asetada kivimahutisse nii, et
konvektsioondhuvool saab hasti kivide vahel
ringelda:

o Asetage kivid vahedega mahutisse ja taitke see
adreni (tarne sisaldab rohkem kive, kui tegeli-
kult vaja laheb).

o arge kasutage katkisi kive (@ < 35 mm)

E Juhtme iihendamine (joonis 55)
> Uhendage juhtmed vastavalt mirgistustele.
> Uhendage vajaduse korral viline antennijuhe.

Lehtkruvide kinnitamine (joonis 70)
> Keerake lehtkruvid sisse kuni umbes 1 mm
kaugusel seinast, et valtida seina kriimustamist.

E Istmete kinnitamine (joonis 82)
> Esmalt keerake kdik {ihe istmepinna plastkruvid
sisse, seejarel keerake kruvid (dplikult kinni.

m Tihendite paigaldamine (joonis 92)
> Niisutage tihendid ja suruge seejarel sisse.



SODURAVIT

Elektripaigaldus

Toide 3N ~ 380 - 415V 50/60 Hz

Maksimaalne nimivdimsus 6,6 kW

Kaitsmed l,=16 A

RCD I,y € 30 MA
Eelinstallatsioon

> Kindlalt fikseeritud toitejuhtme paigaldamine vooluva-
rustuse jaoks:
e paigaldage ette eraldi kaitse
ja rikkevoolukaitselliti (RCD)
o paigaldage ette kogu vooluringi lahutav pealiliti
o jatke toitekaabli ots 3000 mm pikkuselt valja

E Sauna iihendamine (joonis 56)
VIIDE! Valtige talitlushdireid!
> Juhtmeid ei tohi Gihendada juhtmekéidistega.

ll Uhendage toitekaabli pistik juhtseadmega.

Funktsiooni kontrollimine (joonis 57)
Ahju saunakivideta kasutamisel voib temperatuur
tousta lubamatult kdrgele.
> Kasutage ahju ainult saunakividega.
> Paigutage uksekontaktile magnet.
> Kontrollige toimimist.
> Eemaldage magnet.

E Juhtme paigaldamine (joonis 58)
> Peakaableid ei tohi paigaldada paralleelselt
juhtkaablitega.
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Wazne informacje

SODURAVIT

0 instrukcji montazu

Niniejsza instrukcja montazu jest dostarczana z saung
firmy Duravit. Przed rozpoczeciem montazu nalezy
doktadnie zapoznac sie z jej trescig.

Objasnienie haset i symboli

A\ nieBezPIECZENSTWO! Wysokie ryzyko,

zagrozenie zycia,
mozliwos¢ odniesienia
powaznych obrazen

WSKAZOWKA!

E Odsytacz do rozdziatu Instalacja elektryczna

E Odsytacz do wskazéwek montazowych
zawartych w tym rozdziale

"

'.[ﬂﬁlgﬁl

Celem uniknigcia strat materialnych

=)

Konieczna kontrola wzrokowa (np. pod katem
zarysowan)

Odniesienie do numeru paczkKi

Grupa docelowa i kwalifikacje

Saune mogg montowac tylko odpowiednio przygotowani
instalatorzy sanitarni. Instalacja elektryczna moze by¢
przeprowadzana wytacznie przez wykwalifikowanych
elektromonterodw.

WSKAZOWKA!

Instalacja musi by¢ zgodna z wymogami lokalnych do-
stawcow medidw oraz standardami obowigzujgcymi w
danym kraju.

Wskazowki bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia na skutek

porazenia pradem.

> NIE DEMONTOWAC poszczegdlnych komponentéw
sauny.
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Instrukcja montazu

Przed montazem zapoznac sie ze specyfikacjami
instalacyjnymi. Sg one dostepne do pobrania w Internecie
na stronie www.duravit.com.

Minimalne odlegtosci
W celu zapewnienia optymalnej funkcji sauny oraz
uniknieci uszkodzenia budynku niezbedne jest zachowanie
minimalnych odlegtosci od elementéw budynku.

z przodu 1000 mm z gory 130 mm

z boku 25 mm z dotu 20 mm

Sprawdzanie powierzchni (ilustracja 1)
> Po rozpakowaniu i zdjeciu folii ochronnych
sprawdzi¢, czy powierzchnie nie sg porysowane
ani uszkodzone.
> Po rozpakowaniu zawsze podktadac kartony, aby
chroni¢ powierzchnie przed uszkodzeniami.

Wktadanie kamieni (ilustracja 46)
> Doktadnie umy¢ kamienie pod biezgcg wodg.
> Utozy¢ kamienie w pojemniku na kamienie w

taki sposob, aby powietrze konwekcyjne mogto

swobodnie krgzy¢ miedzy nimi:

o kamienie uktadac luzno i napetni¢ pojemnik az
po brzegi (w zestawie znajduje sie wigcej kami-
eni niz potrzeba)

o nie wktadac rozbitych kamieni (@ < 35 mm)

E Podtaczanie kabli (ilustracja 55)
> Podtgczy¢ kable zgodnie z oznaczeniami.
> W razie potrzeby podtaczyc zewnetrzny kabel
antenowy.

Montaz srub z tbem ptaskim (ilustracja 70)
> Wkrecic $ruby z tbem ptaskim, zachowujac ok. 1
mm odstepu od Sciany, aby nie porysowac sciany.

E Montaz siedzen (ilustracja 82)
> Najpierw wkreci¢ wszystkie Sruby z tworzywa
sztucznego na jednym poziomie siedzenia, a
nastepnie ostatecznie dokrecic¢ sruby.

m Montaz uszczelek (ilustracja 92)
> Zwilzy¢, a nastepnie wcisngc uszczelki.



Instalacja elektryczna

SODURAVIT

Zasilanie elektryczne
Maks. moc znamionowa
Bezpiecznik

RCD

Instalacja wstepna

> Utozyc staty przewod zasilajacy:

zainstalowac oddzielny bezpiecznik oraz wytgcznik
réznicowoprgdowy (RCD)

Zainstalowac wytacznik gtowny odtgczajgcy wszy-
stkie biequny

Wyprowadzi¢ przewod zasilajgcy na 3000 mm

Podtaczanie sauny (ilustracja 56)
WSKAZOWKA! Unikac zaktocen dziatania!
> Nie wigzac przewoddw opaskami kablowymi.

ll Podtgczyc przewod zasilajgcy do sterownika.

Kontrola dziatania (ilustracja 57)

Uzywanie pieca bez kamieni moze doprowadzi¢ do
powstania niedopuszczalnie wysokich temperatur.
> Uzywac pieca wytgcznie z kamieniami.

> Potozy¢ magnes na styku drzwiowym.

> Sprawdzic dziatanie.

> Usunag¢ magnes.

Uktadanie kabli (ilustracja 58)
> Nie uktadac gtdwnych przewoddw zasilajgcych
rownolegle z przewodami sterujgcymi.

3N ~ 380 - 415 V 50/60 Hz
6,6 kW

l,=16 A

I,y < 30 MA
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ClE2s

Ba)XxHble 3aMeyaHud

SODURAVIT

Ba)kHble 3aMeYaHua K MHCTPYKLUK no
MOHTaXy

HdaHHasn MHCTPYKUMA NO MOHTAXYy npunaraetcd K
CayHe npoussoounTenda Duravit, n nepen YCTaHOBKOVI ee
HeobxoAMMO BHMMATESIbHO npoYnTaThb.

MosACHEHUA K CUTHaIbHbIM C/Z1I0BaM U CUMBOJIaM

A OMACHOCTb! BbICOKMIA YpPOBEHb PUCKa,
CMepTesibHad 0NnacHoCTh,
TAXesble TpaBMbl

BHUMAHMUE! Bo nsbexaHue noBpexaeHumn

Ccbiika Ha rnasyCcbiniKa Ha rnasy MoHTaX
3/1eKTPONpPOBOAKHU

IaHHada rnasaccbifiaeTcqd Ha MHCTPYKLMIO MO
MOHTaXYy

TpebyeTcs ocMoTp (HanpuMep, Ha HanMune
LapanuH)

o
A5\

)
- )
—\
A

YKasaTeslb HoMepa KopobKu

Llenesas rpynna u kKeanuukaums paboumx

MOHTa cayHbl MOXET ObITb MPOM3BEAEH TOJIbKO CMeLm-
anbHO 0byYeHHbIM NepPCcoHaNoM. MOHTaX 3/1eKTPonpo-
BOAKM AOJKEH 0CYLLEeCTBAATHCA TOJIbKO CMEUMabHo
06yYEHHbIMU 3JIEKTPOMOHTEPAMM.

BHUMAHMUE!

CnepyeT 6€30roBOPOYHO CleA0BaTh yKa3aHMAM No
YyCTaHOBKE MECTHbIX 06CNYXMBaKOLLMX OpraHu3aLni, a
Takxe cobnogaTb HOPMbI M NpaBKa, NPUMEHsAEMbIe B
KOHKPEeTHOW CTpaHe.

YKasaHUs No TexHUKe besonacHOCTU

A OMACHOCTb! CMepTenbHas yrposa nopaxeHus
3J1IeKTPOTOKOM.
> HE pasbupainTe HekoTopble AeTanmn cayHbl.
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YKa3aHusa N0 MOHTaXy

Mepen HavyasioM YCTAHOBKM M3yUunUTe PEKOMEHAALNM
[10 BbIMOJIHEHMSA MOHTAXHbIX paboT. OHM AOCTYNHbI ANA
CKaumBaHue Ha cante www.duravit.com.

MuHMManbHbIEe paccTOAHUSA
[na obecnevyeHns oNTMManNbHOro PYHKLNOHMPOBAHUS
CayHbl M UCKJTIOUYEHUNS NMOBPEXAEHU CTPOEHUS
HeobxoAMMO CTPOro cobnoaaTb MUHMMaNbHbIE
paccTosAsHMA L0 KOpryca NOCTPONKM.
crnepeau - 1000 mm ceepxy - 130 MM
cboky - 25 MM CHU3y - 20 MM

MpoBepbTe noBepxHocTH (cM. PUCyHOK 1)
> [Mocne pacnakoBKM M CHATUSA 3aLLUMTHOM NIEHKN
NMpoBepbTE COCTOSHNE NOBEPXHOCTEN Ha
Hasnyme LapanuH n opyrux gedexKTos.
> [ocne pacnakoBkM 0693aTeNbHO
noAKNiaAbiBalTe KapTOH, YTobbI 3alLUNTUTD
MOBEPXHOCTM OT NMOBPEXAEHUN.

Pa3mecTUTe KaMHU ANA cayHbl (CM. PUCYHOK 46)
> TwaTenbHO NPOMONTE KaMHW A1 CayHbl NOA,

MPOTOYHOW BOLON.

> Pa3MecTuTe KaMHU 419 cayHbl B pe3epByap ANA

KaMHel Takum 06pa3oM, YTobbl KOHBEHLMOHHbIE

MOTOKM BO3A4YyXa MOTJIX XOPOLLO LMPKYIMPOBaTh

MeXIYy KaMHAMMU:

e Ynoxute cB0OOAHbIE KAMHM, 3aMOIHUB
pe3epByap A0 KPOMKM (B KOMMJIEKTE UX
bonblie, uem TpebyeTtcs)

o He knagute pasbutbie Kamuu (@ < 35 Mm)

E MpucoepnHuTe Kabenb (CM. pUCyHOK 55)
> MoacoeamHuTe Kabenb COrfiacHo NnpeanucaHumio.
> [pu HeobXxoAMMOCTM NOACOEANHUTE QHTEHHbIN
Kabensb.

3aKpenuTe BMHTbI C NJ1I0CKOM ronoBKom (cM.
pUcyHok 70)
> BBUMHTWUTE BUHTbI C NIOCKOW FOSIOBKOW C
PacCTOSIHMEM OKOJI0 1 MM A0 CTEHbI, YTObbI He
nouapanartb CTeHy.

E 3akpenuTe ckamerKku (CM. pUcyHoK 82)
> CHayvasia BBUHTWUTE BCE NNacTMacCcoBble BUHTbI
0[HOr0 YPOBHA CKaMeek, a 3aTeM OKOHYaTesIbHO
3aTAHUTE BUHTHI.

E YcTaHOBUTE YNIOTHEHUS (CM. PUCYHOK 92)
> YBNAXHMWTE yNIOTHEHUSA, @ 3aTEM BAABUTE.



MOHTaX 3N1eKTponpoBoAKU

SODURAVIT

CucTema aleKTponuTaHus
Makc. HOMWHaNbHas MOLLHOCTb
3alwmTa npepoxpaHuTenem
Y30

MpeAMOHTaXXHbIe paf)OTbI

> HenoaBw>HO 3aKpenuTe TOKONOABOAALLMIA NPOBOL B
CUCTEME 3NIEKTPONUTAHUS:
e MNpeABapUTESIbHO BKJIOYMUTE OTAESbHbIN

npefoXpaHMTesb U YCTPOMCTBO 3aLLUUTHOMO
oTKJIloYeHus (Y30)

npefBapuTebHO BKIOUYNTE Pa3OMKHYTbI Ha BCEX
MoJsitocax rnaBHbIA BbIKKOYaATENb

JnvHa BMAUMOro0 yyacTKa TOKONOABOAALLEro
npoBoAa fonxHa cocTaBnATe 3 000 MM

MpucoeauHuTe cayHy (cM. PUCYHOK 56)

BHUMAHMUE! N36erante BO3MOXHbIX

HeucnpasHocTen!

> He cBA3bIBaTe 3/IeKTPONPOBOAKY KabesibHbIMU
CTSXKKaMW.

ll MoacoeanHUTE TOKONOABOASILLMIA NPOBOA K
cucTeMe ynpaBfieHus.

MposepbTe hyHKUUU (CM. PUCYHOK 57)

PaboTe neyku be3 cneumanbHbIX KAMHER MOXET

MPUBECTM K IKCPEMAIbHO BbICOKOW TeMnepaType.

> BKJIOYaTb NEYKY TOJIbKO NPU HAIMYMU B HEll
KaMHeMn.

> YNOXWUTe MarHUT Ha KOHTaKT 6/10KMPOBKU
nsepen.

> [poBepbTe (hYHKLMOHMpPOBaHME.

> Yaoanute MarHuT.

MpucoeamnuuTe Kabenb (CM. pucyHok 58)
> He yknaabiBaiTe TOKONOABOASILLME NPOBOAbI
napasnnesibHo NPoBOAY Lenu ynpasiaeHus.

3N ~380-415V 50/60 Iy
6,6 KBT

l,=16 A

I,y $ 30 MA

[ ru |
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Diilezité pokyny

SODURAVIT

Montazni navod

Tento montazni navod je soucasti dodavky sauny Duravit,
pred montazi je nutné jeho peclivé precteni.

Vysvétleni vystraznych pokyni a symbolii

A Nesezeetin V pFipadé vysokého rizika,
smrtelnych nebezpeci, tézkych
zranéni

UPOZORNENI! Pro pFedchazeni vécnych $kod

/]
alil

G
"

Odkaz na kapitolu Elektroinstalace

=)

Odkaz na pokyn k montazi v této katpitole

Pozadavek vizualni kontroly (napF. na
poSkrabani)

Odkaz na Cislo baliku

Cilova skupina a poZzadovana kvalifikace

Saunu smi montovat jen kvalifikovani instalatéFi sanitarni
techniky. Elektroinstalaci smi provadét jen kvalifikovani
elektroinstalatéri.

UPOZORNEN:I!

V plném rozsahu je nutné dodrzovat instalacni predpisy
mistnich zasobovacich podnikl a specifické normy platné
v prislusné zemi.

Bezpecnostni upozornéni

A\ NEBEZPEEI! Ohrozeni sivota elektrickym proudem.
> NEDEMONTUJTE jednotlivé komponenty sauny.
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Pokyny k montazi

Pred montazi je nutna znalost predinstalacnich listl
technickych tGdajl. Tyto listy jsou ke staZeni na internetu,
na www.duravit.com.

Minimalni odstupy
Aby byla zaru€ena optimalni funkce sauny a zabranilo
se posSkozeni stavby, musi se bezpodminecné dodrzet
minimalni odstupy od stavebnich prvk.

vpredu 1000 mm nahofe 130 mm

ze stran 25 mm dole 20 mm

Kontrola povrchovych ploch (obrazek 1)
> Po vybaleni a odstranéni ochrannych folii
zkontrolujte povrchové plochy, zda nejsou
poskrabané nebo poskozené.
> Po vybaleni pouZzivejte pro podlozeni vzdy
kartony, aby se povrchové plochy neposkodily.

VloZeni saunovych kament (obrazek 46)
> Saunové kameny dikladné umyjte pod tekouci
vodou.
> VloZte saunové kameny do nadoby na kameny
tak, aby mezi kameny mohl dobfe cirkulovat
konvekéni proud vzduchu:

o vloZte kameny volné a napliite nadobu aZ po
okraj (v dodavce je vice kamenl ne? je jich
zapotfebi)

o nevkladejte Zadné dlomky kament (@ < 35 mm)

E PFipojeni kabeli (obrazek 55)
> Kabel pFipojte podle popisu.
> Pripadné pripojte kabel externi antény.

Upevnéni Sroubi s plochou hlavou (obrazek 70)
> ZaSroubujte Srouby s plochou hlavou do
vzdalenosti asi 1 mm od stény, aby se sténa
neposkrabala.

E Upevnéni sedadel (obrazek 82)
> Nejprve nasSroubujte vSechny plastové Srouby
jedné urovné sezeni, potom Srouby definitivné
pevné utahnéte.

E Pripevnéni tésnéni (obrazek 92)
> Tésnéni navlhcete a potom je vtlacte.



SODURAVIT

Elektroinstalace

Napajeni elektrickym proudem 3N ~ 380 - 415V 50/60 Hz
Max. jmenovity vykon 6,6 kW

Pojistka l,=16 A

RCD I,y € 30 MA

Pripravné prace pred instalaci

> Pripojte napevno privodni kabel elektrického napajeni:
o predradte samostatnou pojistku
a proudovy chranic (RCD)
o predradte hlavni vypinac, ktery vypina ve vSech
poélech
o nechte vyCnivat pFivodni kabel o délce 3 000 mm

E PFipojeni sauny (obrazek 56)
UPOZORNENI! Neporuste funkénost!
> Kabely nespojujte stahovacimi pasky.

ll Privodni kabel pFipojte k Fidicimu systému.

Kontrola funkce (obrazek 57)
Provoz kamen bez saunovych kament md{zZe mit za
nasledek nepfipustné vysoké teploty.

Provozujte kamna jen se saunovymi kameny.

> Prilozte na dverni kontakt magnet.

> Zkontrolujte funkce.

> Odstrante magnet.

v

E PoloZeni kabelil (obrazek 58)
> Hlavni pFivodni kabely nepokladejte paralelné s
fidicimi kabely.
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D6lezité upozornenia

SODURAVIT

K montaznemu navodu

Tento navod na montaz je sucastou sauny Duravit a pred
montazou si ho starostlivo precitajte.

Vysvetlenie signalnych slov a symbolov

A NEBEZPECENSTVO! Pri vysokom riziku, smrtelnom
nebezpecenstve,
tazkych zraneniach

UPOZORNENIE!

il
alil

@
Qﬂ

Aby sa zabranilo vecnym
Skodam

Odkaz na kapitolu Elektricka inStalacia

=)

Odkaz na montazny pokyn v tejto kapitole

Vyzva na preverenie (napr. Skrabancov)

Odkaz na Cislo balika

Cielova skupina a kvalifikacia

Saunu mdzu montovat iba vySkoleni inStalatéri sanitar-
nych zariadeni. Elektricku inStalaciu mdzu realizovat iba
vySkoleni elektroinStalatéri.

UPOZORNENIE!
Bez obmedzenia dodrzujte predpisy miestnych dodavate-

lov tykajuce sa inStalacie, ako aj normy prisluSnej krajiny.

Bezpecnostné pokyny

A NEBEZPECENSTVO! Smrtelné nebezpeéenstvo pri
zasahu elektrickym prudom.
> NEdemontovat stcasti sauny.
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Montazne pokyny

Pred montazou si precitajte technické listy pre inStalaciu.
Su pripravené na stiahnutie na internetovej stranke
www.duravit.com.

Minimalne odstupy
Aby bola zarucena optimalna funkcia sauny a aby sa pre-
dislo konstrukénym Skodam, musia byt nutne dodrzané
minimalne odstupy vzhladom k stavbe.

spredu 1000 mm zhora 130 mm

zo strany 25 mm zospodu 20 mm

Skontrolujte povrchové plochy (obr. 1)
> Po vybaleni a stiahnuti ochrannych félii
skontrolujte povrchové plochy, ¢i na nich nie su
Skrabance a poSkodenia.
> Po vybaleni vzdy podlozte karton, aby ste
povrchové plochy chranili pred poSkodeniami.

VloZte saunové kamene (obr. 46)
> Saunové kamene dokladne umyte pod tecicou
vodou.
> Saunové kamene vloZte do kamennej nadoby tak,
aby medzi kamenmi mohol dobre cirkulovat prud
teplého vzduchu:

o Kamene volne vloZte a nadrz naplite az po
okraj (dodany objem je vacsi ako poZzadované
mnoZstvo)

o Nevkladajte rozbité kamene (@ < 35 mm)

E Pripojte kabel (obr. 55)
> Kabel spojte podla popisu.
> Pripadne pripojte externy kabel antény.

Upevnite skrutky s plochou hlavou (obr. 70)
> Skrutky s plochou hlavou zaskrutkujte na
vzdialenost cca 1 mm od steny, aby sa stena
neposkriabala.

E Upevnite sedadla (obr. 82)
> Najskor zaskrutkujte vSetky plastové skrutky
do roviny sedadla, potom skrutky definitivne
dotiahnite.

E Namontujte tesnenia (obr. 92)
> Tesnenia navlhcite a potom vtlacte.



Elektroinstalacia

SODURAVIT

Napajanie prddom
Max. menovity vykon
Istenie

RCD

Predinstaldcia

> PoloZit pevny privod pre napajanie pridom:

o predradit samostatné istenie a ochranné zariadenie

proti chybnému prudu (RCD)
« predradit odpojujtci hlavny vypinac vSetkych faz
e Privod nechat vy¢nievat 3 000 mm

E Pripojte saunu (obr. 56)
UPOZORNENIE! Zabrante funkénym porucham!
> Vedenia nespajajte s kablovymi Sndrami.

|I Pripojte privodné vedenie k ovladaniu.

Skontrolujte funkcie (obr. 57)
Pri pouZzivani pece bez saunovych kamefiov moze
dojst k neprimerane vysokym teplotam.
> Pec pouzivajte len so saunovymi kamefmi.
> Magnet poloZte na kontakt dveri.
> Skontrolujte funkcie.
> Odstrante magnet.

E PoloZte kabel (obr. 58)
> Hlavné privody nepokladajte paralelne s
ovladacim vedenim.

3N ~ 380 - 415 V 50/60 Hz
6,6 kW

l,=16 A

I,y < 30 MA
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Fontos tudnivalok

SODURAVIT

A szerelési utmutatéval kapcsolatban

A szerelési Utmutato a Duravit szauna részét
képezi, ezért a szerelés megkezdése elétt gondosan
tanulmanyozza at a tartalmat.

Jelzdszavak és szimbélumok magyarazata

A veszeLn Magas kockézat esetén, halalos
veszélyek, sulyos sériilések

TUDNIVALO!

da]
dil

G
"

Anyagi karok elkeriilése érdekében

Utalds az ,Elektromos telepitési munkak"
fejezetre

Utalds a szerelési utmutatora ebben a
fejezetben

Figyelem felhivas szemrevételezésre (pl.
karcolasok)

Utalas a csomagszamra

Célcsoport és végzettség

A szaunat csak megfeleld szakképzettségli vizvezeték
szereld szerelheti be. Az elektromos telepitési munkakat

kizarolag képzett villanyszereldé szakemberek végezhetik.

TUDNIVALO!

Telepitésnél mindig teljes mértékben be kell tartani a
vizvezetékekre és csatornakra vonatkozo helyi szerelési
eldirasokat és az adott orszagban érvényes szabvanyo-
kat.

Biztonsagi tudnivaldk

A veszen Eletveszélyes aramiités.
> A szauna komponenseit TILOS szétszerelni.
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Szerelési tudnivalok

A szerelés el6tt vegye figyelembe a szerelést el6készitd
adatlapokat. Ezek az Interneten a www.duravit.com
cimrol tolthetok le.

Minimalis tavolsagok
A szauna optimalis miikodésének biztositasa, és a szerke-
zet sériilésének elkeriilése érdekében tartsa be a mi-
nimalis tavolsagokat.
elol 1000 mm
oldalt 25 mm

fent 130 mm
alul 20 mm

Feliiletek ellendrzése (1. abra)
> A kicsomagolast és a folia lehuzasat kdvetden
ellendrizze, hogy a feliileteken nincsenek-e
karcolasok és sériilések.
> A kicsomagolast kdvetben a feliiletek védelme
érdekében a kartonokat helyezze a termék ala.

Szaunakovek behelyezése (46. abra)
> A szaunakdveket foly6 viz alatt gondosan mossa le.
> A szaunakdveket olyan médon helyezze be

a kdtartoba, hogy a felszallg leveg6aramlas

megfelel8en tudjon keringeni a kdvek kozott:

o Helyezze be lazan a koveket és toltse fel a
tartalyt a pereméig (A leszallitott csomagban a
sziikséges mennyiségnél tdbbet talal)

o torott koveket ne helyezzen be (@ < 35 mm)

E A kabel csatlakoztatasa (55. dbra)
> Csatlakoztassa a kdbelt a leiras szerint.
> Szilikség esetén csatlakoztasson kiils6
antennakabelt.

Rogzitcsavarok meghuzasa (70. abra)
> Arogzitécsavarokat tekerje be a faltol mért kb. 1
mm tavolsagig, igy nem karcolja meg a falat.

E Az iilések rogzitése (82. abra)
> ElBszor az dsszes miianyag csavart tekerje be
az ll6feliiletbe, majd véglegesen hizza meg a
csavarokat.

m Tomitések behelyezése (92. arba)
> Nedvesitse be, majd nyomja be a tomitéseket.



Elektromos telepitési munkak

SODURAVIT

Aramellatas

Max. névleges teljesitmény
Biztositas

RCD

Eldszerelés

> ROgzitett betap vezeték kialakitasa aramellatas céljara:

o kuldn biztositék és hibadaram-

védbberendezés (RCD) elékapcsolasa
o 0Osszes polust levalasztd f6kapcsolo elékapcsolasa
o Hagyjon kildgni 3000 mm betap vezetéket

E A szauna csatlakoztatasa (56. abra)
TUDNIVALO! Keriilje a funkcionalis zavarokat!
> Avezetékeket ne fogja dssze kabelkotozovel.

ll Csatlakoztassa a vezérlés tapvezetékeit.

Ellendrizze a funkcidkat (57. abra)
A kalyha szaunakdvek nélkili izemeltetése
tulmelegedéshez vezethet.
> A kalyhat csak szaunakdvekkel Gizemeltesse.
> Tegyen magnest az ajtdcsatlakozashoz.
> Ellen6rizze a m{ikddést.
> Tavolitsa el a magnest.

E A kabel elhelyepése (58. abra)
> Afévezetékeket ne vezesse a vezérlovezetékekkel
parhuzamosan.

3N ~ 380 - 415 V 50/60 Hz
6,6 kW

l,=16 A

I,y < 30 MA
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Vazne napomene

SODURAVIT

Uz upute za montazu

Ove upute za montaZu sastavni su dio saune Duravit i
potrebno ih je prije montaZe pozorno procitati.

Objasnjenje signalnih rijeci i simbola

A OPASNOST! U slucaju velikog rizika, opasnosti po
zZivot, teskih ozljeda

NAPOMENA! Za sprjecCavanje materijalnih Steta

E Uputnica na poglavlje Elektroinstalacija
ED Uputnica na napomenu za montaZu u ovom
poglavliju

©
78

Zahtjev za pregledom (npr. na ogrebotine)

Upucivanje na broj paketa

Ciljna skupina i kvalifikacije

Saunu smiju montirati iskljucivo Skolovani vodoinsta-
lateri. Elektroinstalacije smije provesti samo Skolovani
elektroinstalater.

SAVJET!

Molimo obavezno se pridrzavajte svih mjesnih instalacij-
skih propisa vodoprivrednih poduzeca kao i regionalnih
normi.

Savjeti za sigurnost

A OPASNOST! Opasnost po zZivot od udara struje.
> NE skidajte dijelove saune.
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Savjeti za montazu

Prije montaZe obratite pozornost na podatkovne listove
za predinstalaciju. Oni su dostupni na web stranici www.
duravit.com.

Minimalni razmaci

Da biste osigurali optimalan rad saune i izbjegli oStece-

nja gradevine, treba se obavezno pridrzavati minimalnih

razmaka od gradevine.
sprijeda 1000 mm
bo¢no 25 mm

gore 130 mm
dolje 20 mm

Provjerite povrsine (slika 1)
> Nakon Sto raspakirate proizvod i skinete zastitnu
foliju, provjerite ima li ogrebotina ili oStecenja na
povrSinama.
> Nakon Sto raspakirate proizvod, uvijek ispod
njega drzite karton kako biste zastitili povrSine
od oStecenja.

Umetnite kamenje saune (slika 46)

> Kamenje saune temeljito operite pod otvorenom
vodom.

> Umetnite kamenje saune u njezin spremnik tako
da izmedu njih zrak moZze konvekcijski kruziti:
e Umetnite kamenje i posudu napunite do ruba

(Isporuceno je vise od potrebne kolicine)

e ne umecite razbijeno kamenje (@ < 35 mm)

E Prikljucite kabel (slika 55)
> Kabel prikljuciti kako je naznaceno.
> U slucaju potrebe prikljucite vanjski antenski
kabel.

Pricvrstite listaste vijke (slika 70)
> Uvijte listaste vijke u zid do razmaka od otprilike
1 mm da ga ne ogrebete.

E Pricvrstite leZista (slika 82)
> Prvo uvijte sve plasti¢ne vijke jedne leZiSne
razine, a zatim ih stegnite.

E Nanesite brtvila (slika 92)
> Navlazite brtvila i zatim ih utisnite.



Elektroinstalacija

SODURAVIT

Napajanje

Maks. nazivna snaga
Osigurac

RCD

Predinstalacija

> Postavljanje fiksnog voda za opskrbu elektricnom
energijom:
o predspojite odvojenu zastitu i zastitni uredaj dife-
rencijalne struje (RCD)
o predspojite glavni prekidac za svepolno iskljucenje
o ostavite dovod da viri 3 000 mm van

E Prikljucite saunu (slika 56)
NAPOMENA! Izbjegavajte funkcijske smetnje!
> Vodove ne vezite vezicama za kabel.

|I Dovod prikljucite na upravijac.

Provjerite funkcije (slika 57)
Rad peci bez kamenja saune moze rezultirati
neprihvatljivo visokim temperaturama.
> Pec upotrebljavati samo s kamenjem saune.
> Postavite magnet na kontakt vrata.
> Provjerite funkcije.
> Uklonite magnet.

E Postavite kabel (slika 58)
> Glavne dovode ne postavljajte paralelno s
vodovima za upravljanje.

3N ~ 380 - 415 V 50/60 Hz
6,6 kW

l,=16 A

I,y < 30 MA
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Indicatii importante

SODURAVIT

Despre instructiunile de montaj

Aceste instructiuni de montaj sunt parte componenta
a saunei Duravit si trebuie citite cu atentie Thainte de
monta;j.

Explicatia termenilor de atentionare si a simbolurilor

A PERICOL! Larisc crescut, pericole mortale,
accidentari grave

Despre evitarea pagubelor materiale

E Trimitere la capitolul Instalarea electrica
E Trimitere la Indicatia de montaj din acest capitol

<@>| Seimpune examinarea (de ex. referitor (a
zgarieturi)

INDICATIE!

78
)
v

Referintd la numarul de pachet

Grupul tinta si calificarea

Montarea saunei este permisa numai instalatorilor
pentru instalatii sanitare calificati. Instalarea electrica
trebuie realizatd numai de catre electricieni calificati.

INDICATIE!

A se respecta toate prescriptiile de instalare ale compa-
niilor locale de facilitati publice, precum si standardele
specifice tarii.

Indicatii de siguranta

A PERICOL! Pericol de moarte prin electrocutare.
> NU demontati componentele individuale ale saunei.
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Indicatii de montaj

Tnainte de montare, cititi fisele tehnice referitoare la
preinstalare. Acestea pot fi descarcate pe internet, de la
adresa www.duravit.com.

Distante minime
Pentru a garanta o functionare optima a saunei si pen-
tru a evita deteriorarea constructiei, trebuie respectate
neaparat distantele minime fata de corpul constructiei.
in fata 1000 mm deasupra 130 mm
lateral 25 mm dedesubt 20 mm

Verificarea suprafetelor (figura 1)
> Dupd dezambalare si indepartarea foliilor
protectoare, suprafetele trebuie verificate de
zgarieturi si deteriorari.
> Dupa dezambalare, asezati intotdeauna carton
dedesubt pentru a preveni deteriorarea
suprafetelor.

Asezarea pietrelor pentru sauna (figura 46)
> Pietrele pentru sauna de spala bine sub un jet de
apa.
> Pietrele pentru sauna se asaza in recipientul
pentru pietre astfel incat sa fie asigurata o buna
circulatie a aerului de convectie printre pietre:

o Asezati pietrele aerisit si umpleti recipientul
pana la margine (furnitura este mai mare decat
cantitatea necesara)

e nu asezati pietre sparte (@ < 35 mm)

E Racordarea cablului (figura 55)
> Cablul se conecteaza conform inscriptionarii.
> Utilizati cablu coaxial extern pentru racord, daca
este cazul.

Fixarea suruburilor (figura 70)
> Insurubati suruburile pan3 la cca 1 mm distanta
fatd de perete pentru a nu zgaria peretele.

E Fixarea bancilor (figura 82)
> [ntai insurubati lejer toate suruburile din material
plastic pentru un nivel de banci, apoi strangeti-le
definitiv.

E Montarea garniturilor (figura 92)
> Umeziti garniturile apoi presati-le in pozitie.



Instalarea electrica

SODURAVIT

Alimentare cu curent
Putere nominala maxima
Siguranta

RCD

Preinstalarea

> Pozati cablurile fixe de alimentare cu energie electrica:

o anteconectati o siguranta separatad si un dispozitiv
de

protectie contra curentilor vagabonzi (RCD)
Anteconectati intrerupatorul principal de deconec-
tare a tuturor polilor

Lasati afara 3 000 mm din cablul de alimentare

E Racordarea saunei (figura 56)
INDICATIE! Evitati defectiunile de functionare!
> Nu legati cablurile cu coliere de cablu.

ll Conectati cablul de alimentare la sistemul de
comanda.

Verificarea functiilor (figura 57)
Functionarea cuptorului in lipsa pietrelor pentru
sauna poate duce la temperaturi ridicate neadmise.
Utilizati cuptorul numai cu pietre pentru sauna.
> Asezati magnetul pe contactul usii.
> Verificati functionarea.
> Indepartati magnetul.

v

m Pozarea cablului (figura 58)
> Nu pozati cablurile de alimentare in paralel cu
cablurile de comanda.

3N ~ 380 - 415 V 50/60 Hz
6,6 kW

l,=16 A

I,y < 30 MA
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Pomembni napotki

SODURAVIT

0 navodilih za montazo

Ta navodila za montaZo so sestavni del savne Duravit in
jih morate pred montaZo pozorno prebrati.

Pojasnilo opozoril in simbolov

A NEVARNOST! Pri velikem tveganju, smrtni

nevarnosti, tezkih poSkodbah

NAPOTEK!

4]
dil
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Vizogib materialni Skodi

Glej poglavje Elektri¢na inStalacija

Glej Napotke za montaZo v tem poglavju

Napotek za vizualni pregled (npr. praske)

Glej §t. paketa

Ciljna skupina in kvalifikacija

Savno smejo montirati samo strokovno usposobljeni
monterji sanitarne opreme. Elektri¢no inStalacijo smejo
izvesti samo strokovno usposobljeni elektroinstalaterji.

NAPOTEK!

UpoStevajte predpise o inStalacijah s strani lokalnih
dobavnih podjetij ter drzavne standarde v neomejenem
obsegu.

Varnostna opozorila

A NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi elektricnega
udara.
> NE odstranjujte posameznih sestavnih delov savne.
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Napotki za montazo

Pred montaZo si oglejte tehnicne liste za predinStalacijo.
Le-te si lahko prenesete s spletne strani www.duravit.com.

Minimalni odmiki
Za zagotovitev optimalnega delovanja savne in
preprecitev Skode v stavbi morate nujno upostevati mini-
malne odmike od stavbnih elementov.

spredaj 1000 mm zgoraj 130 mm

boc¢no 25 mm spodaj 20 mm

Preverite povrsine (slika 1)
> Po razpakiranju se prepricajte, da izdelek ni
opraskan ali poSkodovan.
> Po razpakiranju izdelek podloZite s kartonom in
tako preprecite poSkodbe povrsin.

Vstavite kamne za savno (slika 46)
> Kamne za savno temeljito operite s teko€o vodo.
> Kamne za savno vstavite v posodo tako, da je
zagotovljeno kroZenje konvekcijskega zraka med
kamni:

o Napolnite posodo s kamni do roba. Ne zlagajte
kamnov na tesno (dobavljena koli¢ina kamnov
je vecja od potrebne).

 ne vstavljajte pocenih kamnov (@ < 35 mm)

E Prikljucite kabel (slika 55)
> Kable povezZite skladno z oznacitvami.
> Po potrebi prikljucite zunanji antenski kabel.

Privijte vezne vijake (slika 70)
> Vizogib poSkodbam stene privijte vezne vijake z
odmikom od stene priblizno 1 mm.

E Pritrdite sedala (slika 82)
> Najprej privijte vse plasti¢ne vijake enega nivoja
za sedenje, nato pa vijake pritegnite.

E Namestite tesnila (slika 92)
> Tesnila navlazite in pritisnite v lezisca.



Elektri¢na inStalacija

SODURAVIT

Oskrba s tokom
Maks. nazivna moc¢
Varovalka

RCD

Predinstalacija

> Polozite fiksni dovodni napajalni kabel:

namestite posebno varovalko in zascitno stikalo
na diferencni tok (RCD)

namestite glavno stikalo, ki prekinja vse pole
ven naj gleda 3 000 mm dovodnega kabla

Prikljucite savno (slika 56)

NAPOTEK! Preprecite motnje v delovanju!

> Ne povezujte napeljave v snop s kabelskimi
vezicami.

|I Prikljucite dovodni kabel na krmilno enoto.

Preverite funkcije (slika 57)

Delovanje peci brez kamnov za savno lahko vodi do
nedopustno visokih temperatur.

> Pec uporabljajte samo s kamni za savno.

> PoloZite magnet na kontakt vrat.

> Preizkusite funkcije.

> Odstranite magnet.

PolozZite kabel (slika 58)
> Glavni dovodni kabli ne smejo biti napeljani
vzporedno s krmilnimi kabli.

3N ~ 380 - 415 V 50/60 Hz
6,6 kW

l,=16 A

I,y < 30 MA
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Ba)XHU yKa3aHus

SODURAVIT

PbKOBOACTBO 32 MOHTaX

ToBa pbKOBOACTBO 33 MOHTAX € HeJesiIMMa YacT oT
CayHaTa Ha Duravit un Tpﬂ()Ba BHMMATEJIHO Aa Cce
npoyeTe npean MOHTaxXa.

06sicHeHMe Ha NMUKTOrpamMuTe U CUMBOJINTE

A OMACHOCT!pM BUCOK PUCK, CMBPTOHOCHM
0MaCHOCTU, TEXKN HapaHABaHMA

YKA3AHMUE! 3a n3bsAreaHe Ha eBEHTYyasIHU

MaTepunasiHu WeTun

[penpaTka KbM rnasa EneKkTpouHcTanaums

MpenpaTka KbM MOHTa)>XHU YKa3aHuA B Ta3n
rnasa

ClE2s

MpukaHBaHe 3a ornep (Hanp. 3a APacKOTUHM)

|
al

A5\
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Y

3abenexka 3a HOMepa Ha NakeTa

Llenesa rpyna u kBanudukauus

CayHaTa TpsibBa Aa ce MOHTMpPa cCaMo OT 0by4eH MOHTa-
XHUK 3a CaHUTapHo obopyaBaHe. EnekTpouHcTanayms-
Ta TpabBa Aa ce M3BBPLUM CaMO OT 0byYeH eflekTpoTex-
HUK.

YKA3AHME!

MoHTaXHWTe NnpeAnncaHna Ha MecTHUTE pupmu 3a
eHeprocHabasBaHe, KaKTo M cneunduuHuTe 3a CTpa-
HaTa 3aKOHOBM M3NCKBaHMA Tpsabea Aa ce cnassaT bes
orpaHuveHus.

YkasaHus 3a besonacHocT

A OMACHOCT! OnacHOCT 3a XXMBOTa, MPUYMHEHa OT

TOKOB yaap.

> OTpenHnTe KOMMOHEHTU Ha cayHaTa Aa HE ce
LeMOoHTHpar.
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MOHTaXHU yKa3aHus

Mpean MOHTaXKa Ce KOHCYNTMPaNTe C TeXHMYecKaTa
OOKYMeHTauMs 3a npeanHcTanauma. MoxeTe aa s
CBaNMTe 0T TO3M canT www.duravit.com.

MUHUMaNHU pa3CcToOAHUA
3a fa ce ocurypu onTUMasNHOTO OYHKLMOHMpPaHe
Ha cayHaTa, KaKTo 1 3a Aa ce n3berHat nospeau B
CrpagHaTa KOHCTPYKUMSA, e 3aAbJHKMTESIHO Cra3BaHeTo Ha
MUHUMaIHUTE Pa3CTOAHUSA MO OTHOLLEHMe Ha crpaaaTa.
otnpen 1000 mm otrope 130 mm
oTCTpaHM 25 mm otpony 20 mm

NpoeepeTe noBbpxHocTUTe (purypa 1)
> Cnepn pa3onakoBaHe M OTCTpaHsABaHe
Ha 3alWMTHOTO DO/INO A Ce NpoBepaT
MOBBPXHOCTUTE 3@ APACKOTUHU U YBPEXAAHUS.
> Cnepj pasonakoBaHe fa Cce NOCTaBu Nog
NOBbPXHOCTUTE KapTOH, 3a Aa Ce usberte
TAXHOTO yBpeXaaHe.

[a ce nonoXaTt KaMbHU B cayHaTa (curypa 46)
> KaMbHUTe 3a cayHaTa rpuXJIMBO [ia Ce U3MUAT C
Tevalla BOAa.
> KaMbHWUTE a Cce NOCTaBAT M0 TaKbB HAYUH BBbpPXY
NoCTaBKaTa B CayHaTa, Ye Bb3AYLWHUAT NOTOK Ha
KOHBEKTOpa Aa Moxe Aa LUMpKynumpa ceobonHo
Mexay Tax.
o [locTaBeTe KaMbHUTE SIeKO 0TAaNIeYEHU
e[lMH 0T APYr M HanbjiHeTe CbAa Ao pbba
(moCTaBEHOTO KOJIMYECTBO € N0-T0JIIMO 0T
HeobxoaAMMOTO)
e [1a HEe Ce NOCTABAT HauYyneHu KaMbHU (D <35MM)

E Cebp3BaHe Ha Kabena (rpachuka 55)
> CebpxeTe Kabesia B CbOTBETCTBME C HaaNuca.
> [p1 HeobX0AMMOCT CBbPXeTe BbHIIEH aHTeHeH
Kaben.

3aTerHete Kpunuatute rakm (purypa 70)
> 3aTerHeTte KpunyaTuTe raku Ha pa3cTosHue Ao
0K0JI0 1 MM OT CTeHaTa, 3a la He 1 HajpackarTe.

m 3akpeneTe nerkuTe 3a cagaHe (curypa 82)
> OTHayano fa ce 3aBMAT BCUUKM NSIaCTMAcoBU
BMHTOBE Ha AaZleHa NNOCKOCT, ciej ToBa Aa ce
3aTerHaTt foKpaw.

m NMocTtaBeTe ynabTHeHus (purypa 92)
> HaBJsiaXHeTe ynnbTHEHUATA U Cnef TOBa I'n
HaTuUCHeTe.



EnekTpouHcTanauua

SODURAVIT

Toko3axpaHBaHe

MakcC. HOMMHaIHa MOLLHOCT
3awmTa c npegnasuTen
RCD

lMpeABapuTesieH MOHTaX

> MonoxeTe PuKcupaH Kaben 3a efleKTpo3axpaHBaHETO:
e CBbPXETe 0TAeJIHaTa 3alinTa C NpeAnasuTenn u
YCTPOMCTBOTO 3a AePEKTHOTOKOBA 3awmTa (RCD)
e CBBPXETEe MHOrOMOJIIOCHUA pa3fennTesieH
npekbcBay
e MpenaBMAeTe 3axpaHBalLM Kabenu ¢ AbJHKMHA HaBbH
o1 3000 MM

E CebpKeTe cayHaTa (curypa 56)
YKA3AHUE! N365irBaiTe YHKLMOHAIHU
cMyLeHus!
> He cBbp3BaiTe NPpoBOAHMUUTE C KabesHa

Bpb3Ka.

ll CBBbpXeTe 3axpaHBaLLMs Kaben KbM
ynpas/eHueTo.

NposepeTte pyHkuuute (purypa 57)
EkcnnoaTaumaTa Ha newTa 6e3 KaMBbHU MOXe aa
npeausBuKa npekasjieHo BUCOKU TeMnepaTypu.
> EKCI'IJ'IOBTI/IpaVITe newTa CaM0 C KaMbHMW.
> [locTaBeTe MarHMTa BbPXY KOHTaKTa Ha

BpaTarTa.
> [poBepeTe hyHKUMMUTE.
> OTCcTpaHeTe MarHuTa.

E MonaraHe Ha Kaben (rpachmka 58)
> He nonaraiTe 3axpaHBalLMTe Kabenu
yCrnopeaHo Ha ynpaBnsBalnTe kabenu.

3N ~ 380 - 415 V 50/60 Hz
6,6 kW

l,=16 A

I,y < 30 MA
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Svarigi noradijumi

SODURAVIT

Par montazas instrukciju

ST montazas instrukcija ir Duravit saunas sastavdala un
pirms montazas ta ir rapigi jaizlasa.

Signalvardu un simbolu skaidrojums

A BISTAMI! Ja pastav paaugstinats risks, naves
briesmas, iespéjamas nopietnas traumas

NORADIJUMS!

4]
dil
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Materialo zaud&jumu novérsanai

Norade uz nodalu "Elektroinstalacija"

Norade uz montazas noradijumu 3aja nodala

Aicinajums veikt vizualu parbaudi (piem.,
skrapé&jumi)

Norade uz iepakojuma numuru
Mérkauditorija un kvalifikacija
Saunas montazu drikst veikt tikai apmaciti sanitartehni-

ki. Elektroinstalaciju drikst veikt tikai apmacrti elektriki.

NORADIJUMS!
Bez ierobeZojumiem ir jaievéro vietéjo apgades uznému-
mu instalacijas noteikumi un valsts specifiskie standarti.

Drostbas noradijumi

A BISTAMI! Briesmas dzivibai stravas trieciena
rezultata.
> NEDRIKST demontét atsevi$kus saunas komponentus.
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Montazas noradijumi

Pirms montazas ievérojiet pirminstaléSanas datu lapas.
Tas ir pieejamas lejupieladei interneta timekla vietné
www.duravit.com.

Minimalais attalums
Lai nodroSinatu saunas optimalu darbtbu un izvairttos no
konstrukcijas bojajumiem, noteikti ir jaievéro minimalais
attalums (idz konstrukcijas dalam.

priek§a 1000 mm augsa 130 mm

sanos 25 mm apaksa 20 mm

Virsmu parbaude (1. zim.)
> P@cizsainoSanas un aizsargpléves noplésanas
parbaudiet, vai virsmam nav skrap&jumu un citu
bojajumu.
> PeécizsainoSanas apaksa vienmér palieciet
kartonu, lai virsmas pasargatu no bojajumiem.

Saunas akmenu ielik3ana (46. zim.)
> Rpigi nomazgajiet saunas akmenus zem teko3a
udens.
> lelieciet saunas akmenus tvertneé ta, lai
konvekcijas gaisa plusma varétu netraucéti
cirkulet starp akmeniem:

« levietojiet akmenus brivi, piepildot tvertni (idz
malam (piegades komplekta akmenu ir vairak
neka nepiecieSams)

 Nelieciet ieplaisajuSus akmenus (@ < 35 mm)

E Kabelu pieslég3ana (55. zim.)
> Savienojiet kabelus atbilstosi to uzrakstiem.
> Ja nepiecieSams, pieslédziet argju antenas kabeli.

PlaksniSu skriivju nostiprinasana (70. zim.)
> Lai nesaskrapétu sienu, ieskriavéjiet plaksnisu
skraves apm. 1 mm attaluma no sienas.

E Lavas nostiprinasana (82. zim.)
> Vispirms ieskravéjiet visas viena lavas limena
plastmasas skrives, tad pievelciet skrives (idz
galam.

E Blivéjumu uzlikSana (92. zim.)
> Blivéjumus samitriniet un tad iespiediet.
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Elektroinstalacija

Elektribas padeve 3N ~ 380 - 415V 50/60 Hz
Maks. nominala jauda 6,6 KW

Drosinataji l,=16 A

RCD I,y < 30 MA

Pirms instalésanas

> Instalgjiet stacionari ieblvéto baroSanas vadu:
 pieslédziet atsevisku drosinataju un noplades
stravas aizsardzibas ierici (RCD)
o pieslédziet pilnTba atvienojoSu galveno slédzi,
e baroSanas vadu 3000 mm garuma izvietojiet ta, lai
tas bdtu redzams.

E Saunas pieslégsana (56. zim.)
NORADIJUMS! Izvairieties no darbibas
traucéjumiem!
> Nesasieniet vadus ar kabelu saitém.

ll Pieslédziet baroSanas vadu vadTbas sistémai.

Darbibas parbaude (57. zim.)
Kurinot krasni bez saunas akmeniem, iespéjama
nepielaujama temperatiras paaugstinasanas.
> Kuriniet krasni tikai tad, ja ir ievietoti akmeni.
> Uzlieciet magnétu uz durvju kontakta.
> Parbaudiet darbibu.
> Nonemiet magneétu.

E Kabelu instalacija (58. zim.)
> Neizvietojiet galvenos baroSanas vadus paraléli
vadTbas sistémas vadiem.
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Svarbis nurodymai
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Apie montavimo instrukcija

Si montavimo instrukcija yra ,Duravit” saunos
sudedamoji dalis, todél prie$ pradedant montuoti jg
batina atidZiai perskaityti.

Signaliniy Zodziy ir simboliy paaisSkinimai

A PAVOJINGA!Esant didelei rizikai, mirtiny,
ar sunkiy suzalojimy pavojui

NURODYMAS!

da]
dil

G
"

Materialinés Zalos pavojui iSvengti

Nuoroda ) skyriy Elektros instaliacija

Nuoroda ) Montavimo nurodymga Siame skyriuje

Reikalavimas atlikti apzidrg (pvz., ar néra
Jorézimy)

Nuoroda ) paketo numer)

Tiksliné grupé ir kvalifikacija

Saung leidZiama montuoti tik kvalifikuotiems santechni-
kams. Elektros instaliacijos darbus leidZiama atlikti tik
elektrikams.

PASTABA!

Batina laikytis visy vietiniy komunaliniy paslaugy jmoniy
nustatyty instaliavimo taisykliy bei eksploatavimo Salyje
galiojanciy standarty.

Saugos nurodymai

A PAVOJINGA! Elektros srové kelia pavojy gyvybei.
> NEISARDYKITE atskiry saunos komponenty.
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Montavimo nurodymai

Prie$ pradédami montuoti atlikite pirminés instaliacijos
duomeny lapuose pateiktus nurodymus. Juos galite
parsisiysti i$ interneto tinklalapio www.duravit.com.

Minimalus atstumai
Optimaliam saunos veikimui uztikrinti ir statinio
pazeidimams iSvengti, batina iSlaikyti minimalius atstu-
mus iki statinio korpuso.
priekyje 1000 mm
Sonuose 25 mm

virSuje 130 mm
apacioje 20 mm

Patikrinkite pavir$ius (1 bréz.)
> |Spakave ir nuéme apsaugines pléveles,
patikrinkite, ar pavirsiai nesubraizyti ir
nepazeisti.
> Kad apsaugotuméte pavirsius nuo pazeidimy,
iSpakuotas dalis padékite ant kartono.

Sudékite saunos akmenis (46 bréz.)
> Saunos akmenis gerai nuplaukite po tekanciu
vandeniu.
> Saunos akmenis sudékite ) akmeny talpykla
taip, kad tarp akmeny galéty gerai cirkuliuoti
konvekcinio oro srautas:

o Akmenis ) talpyklg dékite laisvai, pripildykite
talpykla iki krasto (tiekiamame komplekte
akmeny daugiau, negu reikia pripildyti)

e nedékite dauzyty akmeny (@ < 35 mm).

E Prijunkite kabel (55 bréz.)
> Kabel) sujunkite vadovaudamiesi uzrasais.
> Jei reikia, prijunkite iSorin) antenos kabel).
Pritvirtinkite varztus su ploksteline galvute (70
bréz.)
> Varztus su plokSteline galvute jsukite mazdaug 1
mm atstumu nuo sienos, kad jos nejbréztuméte.

E Pritvirtinkite sédynes (82 bréz.)
> Pirmiausia Siek tiek jsukite visus vienos sédynés
plastikinius varztus, o tada juos uzverzkite.

m UZdékite sandariklius (92 bréz.)
> Sandariklius sudrékinkite, o tada jspauskite.



Elektros instaliacija

SODURAVIT

Srovés tiekimas
Maks. vardiné galia
Saugiklis

RCD

Pirminis jrengimas

> Nutieskite stacionarias elektros tiekimo linijas:

o prijunkite atskirg saugikl) ir nuotékio

sroves apsaugin) Jtaisg (RCD),

prijunkite visy faziy srove atjungiant) pagrindin
jungikly,

maitinimo linijg palikite iSsikiSusig 3 000 mm.

E Prijunkite saung (56 bréz.)

NURODYMAS! Saugokite, kad nesukeltuméte
trikdziy!

> Laidy nesuriSkite uztrauktukais.

ll Maitinimo linijg prijunkite prie valdymo
sistemos.

Patikrinkite, kaip veikia (57 bréz.)

Naudojant krosnele be saunos akmeny, gali bati
pasiekiama neleidZiamai aukSta temperatira.
Krosnele naudokite tik su saunos akmenimis.
> Ant dury kontakto uzdékite magneta.

> Patikrinkite, kaip veikia.

> Nuimkite magnetg.

A\

m Patieskite kabel) (58 bréz.)
> Pagrindiniy maitinimo linijy netieskite
lygiagreciai valdymo linijoms.

3N ~ 380 - 415 V 50/60 Hz
6,6 kW

l,=16 A

I,y < 30 MA
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Onemli bilgiler

SODURAVIT

Montaj kilavuzuyla ilgili

Bu montaj kilavuzu Duravit saunanin bir parcasidir ve
montajdan once titizlikle okunmalidir.

Sinyal kelimelerinin ve sembollerin aciklamasi

A TEHLIKE! Yiiksek dereceli riskte, 8limciil
tehlikeler, agir yaralanmalar

UYARI!

E Elektrik tesisati bolimiine isaret etmektedir
ED Bu bélimdeki montaj uyarilarina isaret
etmektedir

<@>| Gozle kontrol etme talebi (6rn. cizikler
bakimindan)

Maddi zararlari énlemek igin

(2]
5
1
v

Hedef Kitlesi ve Ozellikleri

Paket numarasina isaret

Sauna sadece meslek egitimi gdrmus sthhi tesisatcilar
ve yetkili servisler tarafindan monte edilmelidir. Elektrik
tesisati sadece meslek egitimi gérmds sihhi tesisatcilar
ve yetkili servisler tarafindan monte edilmelidir.

BILGI!
Yerel kurumlarin montaj hiikiimlerine ve iilkelere 6zgii
standartlara mutlaka uyulmasi gerekmektedir.

Giivenlik uyarilari

A TEHLIKE! Elektrik carpmasindan dolayi hayati
tehlike.
> Saunanin ayri bilesenlerini SOKMEYINIZ.

50 SAUNA_M_Inipi/15.09.14

Montaj uyarilari

Montajdan dnce 6n montaj veri formlarina dikkat ediniz.
Bunlari internetten www.duravit.com adresinden
yikleyebilirsiniz.

Asgari mesafeler
Saunanin optimum fonksiyonunu saglamak ve binada
zararlari 6nlemek icin bina gévdesine gore asgari mesa-
felere zorunlu olarak uyulmasi gerekmektedir.

6n 1000 mm st 130 mm

yan 25 mm alt 20 mm

Yiizeylerin kontrol edilmesi (Grafik 1)
> Ambalajindan gikarttiktan ve koruyucu folyoyu
izerinden ¢ektikten sonra yiizeyleri cizikler ve
hasarlar bakimindan kontrol ediniz.
> Ambalajindan ¢ikarttiktan sonra yiizeyleri
hasarlara karsi korumak igin altina daima
mukavva koyunuz.

Sauna taslarinin yerlestirilmesi (Grafik 46)
> Sauna taslarini akan suyun altinda iyice yikayiniz.
> Sauna taslarina tas haznesi icine, devridaim hava
akimi taslar arasinda rahat dolasabilecek sekilde
yerlestiriniz:

o Taslari sikistirmadan yerlestirin ve hazneyi
kenarina kadar doldurun (Teslimat kapsami
gerekli miktardan fazladir)

o kirilmis taglar kullanmayiniz (@ < 35 mm)

E Kablolarin baglanmasi (Grafik 55)
> Kablolari isaretlere uygun olarak baglayiniz.
> Gerekirse harici anten kablosu baglayiniz.

Kare basli vidalarin sabitlenmesi (Grafik 70)
> Duvari ¢cizmemek icin kare basli vidalari duvara
yaklasik 1 mm mesafe birakarak vidalayiniz.

E Banklarin montaji (Grafik 82)
> Once bir oturma diizeyinin biitiin plastik
vidalarini hafifce vidalayin, sonra vidalari tam
olarak sikilayiniz.

m Contalarin takilmasi (Grafik 92)
> Contalariislatin ve sonra bastirarak yerlerine
yerlestiriniz.



Elektrik tesisati

SODURAVIT

Akim beslemesi
Maks. anma glici
Sigorta

RCD

On Kurulum

> Elektrik beslemesi icin sabit ddsenmis besleme kablo-
\ari doseyiniz:
e Her bir besleme hattinin kendine ait
sigortasi ve kacak akim rélesi (RCD) bulunmalidir
o tim kutuplari ayiran ana salter hazirlayiniz
o Besleme hatti 3000 mm kadar disari sarkmalidir

E Saunanin baglanmasi (Grafik 56)
UYARI! Fonksiyon arizalarini dnleyiniz!
> Kablolari, kablo baglama klipsleriyle birbirine
baglamayiniz.

ll Besleme kablolarini kontrol linitesine
baglayiniz.

Fonksiyonlarini kontrol ediniz (Grafik 57)
Sauna sobasinin sauna taglari olmadan
caligtirilmasi izin verilmeyen yiikseklikte
sicakliklara neden olabilir.
> Sauna sobasini sadece sauna taslariyla birlikte
calistirimz.
> Miknatisi kapi kontagi tzerine yerlestiriniz.
> Fonksiyonlari kontrol ediniz.
> Miknatisi yerinden aliniz.

m Kablolarin baglanmasi (Grafik 58)
> Ana besleme kablolarini kontrol kablolarina
paralel olarak dogsemeyiniz.

3N ~ 380 - 415 V 50/60 Hz
6,6 kW

l,=16 A

I,y < 30 MA
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P.0. Box 240

Werderstr. 36
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Germany

Phone +4978 33700
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info@duravit.com
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